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Information om overensstammelse
FCC-uttalande

Denna enhet uppfyller kraven enligt del 15 i FFC regler. Anvandande ar understallt féljande tva
villkor: (1) denna enhet far inte fororsaka skadlig stérning och, (2) denna enhet ska motsta all
mottagen stérning inklusive stérning som kan leda till odnskad funktion.
Denna utrustning har provats och befunnits uppfylla kraven for digitala enheter Klass B i
enlighet med del 15 i FCC regler. Dessa krav ar avsedda att tillhandahalla skaligt skydd mot
skadlig stérning vid installation i bostadsmiljé. Denna utrustning alstrar, anvéander och kan
utstrala energi pa radiofrekvenser och kan om, den inte installeras och anvands i enlighet med
anvisningarna, férorsaka skadlig stérning pa radiokommunikationer. Det garanteras emel-
lertid inte att stérning inte kan intraffa i en noggrant utford installation. Om denna utrustning
fororsakar skadlig stralning pa radio- eller televisionsmottagning, vilket kan avgéras genom att
stdnga av och starta utrustningen, bor anvandaren férsaka undanrdja stérningen med en eller
flera av foljande atgarder:

« Rikta om eller flytta mottagarantennen.

o Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett vagguttag i en annan sakringskrets an den till vilkken mot-

tagaren ar ansluten.

o Radgor med aterforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker.

Varning: Ha i atanke att andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den
for dverensstammelsen ansvariga paren kan férverka din ratt att anvanda utrustningen.

For Kanada
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

CE forsakran om overensstammelse for europeiska lander

c Denna enhet uppfyller kraven inligt EMC-direktivet 2004/108/EC och Lag-
spanningsdirektivet 2006/95/EC.

Foljande information avser enbart medlemslander i EU:

Markningen ar i 6verensstammelse med direktivet angaende Avfall fran elektrisk - och
elektronisk utrustning (WEEE) 2002/96/EC. K
Markningen anger kravet pa att INTE borskaffa utrustningen inklusive uttémda eller
utrangerade batterier eller ackumulatorer som osorterat kommunalt avfall, men ska

inlamnas pa darfor inrattade insamlingsplatser.

Om batterier, ackumulatorer och knappceller ingar i denna utrustning ar markta med de
kemiska beteckningarna Hg, Cd eller Pb innehaller batteriet mer an 0,0005 % kvicksil-

ver eller mer @n 0,002 % kadmium eller mer &n 0,004 % bly.



Viga sakerhetsanvisningar

No o s~oDdh ==

10.

1.

12

13.

14.

Las dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.
Hoérsamma samtliga varningar.

Félja samtliga anvisningar.

Anvand inte denna enhet nar vatten.
Rengér med en mjuk, torr trasa.

Blockera inte eventuella ventilationséppningar. Installera enheten i enlighet med tillverka-
rens anvisningar.

Installera inte enheten nara varmekallor sasom varmeelement, varmluftutlopp, spisar eller
andra enheter (inklusive forstarkare) som alstrar varme.

Forbikoppla inte den polariserade eller jordade stickkontakten. En polarisera kontakt har
tva stift av vilket det ena ar bredare an det andra. En jordat stickkontakt har tva stift och
en tredje jordningskontakt. Det breda stiftet och den tredje kontakten tillhandahalls for din
sakerhet. Om den medféljande stickkontakten inte passar i ditt vagguttag ska en elektriker
konsulteras for byte av det oanvandbara vagguttaget.

Skydda natsladden mot trampning och klamning, speciellt vid kontakter. Serviceuttag och
den punkt dar det lamnar enheten. Sakerstall att vagguttaget ar placerad nar enheten och
lattillgangligt.

Anvand endast av tillverkaren specificerade tillsatser/tillbehor.

av tillverkaren eller medféljer enheten. Vid anvandning av en vagn ska forsiktighet
iakttas nar vagnen med enheten flyttas for att undvika skada i samband med att
vagnen valter.

Dra stickkontakten ur vagguttaget nar enheten inte avses att anvandas under langre tids-
perioder.

. Anvand enheten endast med den vagn, stativ, faste eller bord som specificeras @

Lat kvalificerad servicepersonal utféra all service. Service erfordras om enheten skadats
pa nagot satt sasom: om natsladden eller stickkontakten ar skadade, om vatska spills pa
eller foremal faller pa enheten, om enheten utsatts for regn eller fukt, eller om enheten inte
fungerar eller har tappats.




Forsakran om overensstammelse med RoHS2

Denna produkt har konstruerats och tillverkats i enlighet med direktiv 2011/65/EU fran Euro-
paparlamentet och radet angaende begransning av anvandning av vissa skadliga amnen i
elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS2-direktivet), och anses uppfylla kraven for hogsta
tilldtna koncentrationer, utfardade av europeiska Kommittén for teknisk anpassning (TAC)

enligt nedan:
- Foreslagen hogsta Verkli
Bly (Pb) 0,1% <0,1%
Kvicksilver (Hg) 0,1% <0,1%
Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Hexavalent krom (Cr8+) 0,1% <0,1%
Polybromerade bifenyler (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromerade difenyletrar (PBDE) 0,1% <0,1%

Vissa komponenter i produkter enligt ovan ar undantagna under bilagan Ill till RoHS2-direkti-
vet som foljer:

Exempel pa undantagna komponenter ar:

1. Kvicksilver i kallkatodrér och plasmalampor (CCFL och EEFL) for sarskilda &ndamal inte
overstiger (per lampa):

(1) Kort Iangd (=500 mm): maximalt 3,5 mg per lampa.

(2) Mediumléangd (>500 mm och =1.500 mm): maximalt 5 mg per lampa.
(3) Lang langd (>1.500 mm): maximalt 13 mg per lampa.

Bly i glas i katodstraleror.

Bly i glas i lysror inte 6verstiger 0,2 viktprocent.

Bly som legeringselement i aluminium med upp till 0,4 viktprocent bly.
Kopparlegering med upp till 4 viktprocent bly.

Bly i I6dpunkter med hég smalttemperatur (t. ex. blybaserade legeringar som innehaller 85
viktprocent eller mer bly).

ook wN

7. Elektriska och elektroniska komponenter som innehaller bly i glas eller keramik annat an
dielektriska keramiska kondensatorer, t. ex. piezoelektroniska anordningar eller i en glas-
eller keramisk matrisférening.




Information om copyright

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2013. Samtliga rattigheter forbehalls.
Macintosh och Power Macintosh ar varumarken som ags av Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows NT, och Windows logotyp ar registrerad varumarken som ags av
Microsoft Corporation i USA och andra lander.

ViewSonic, logotypen med de tre faglarna, OnView, ViewMatch och ViewMeter ar registrerade
varumarken som ags av ViewSonic Corporation.

VESA &r ett registrerat varumarke som ags av Video Electronics Standards Association. DPMS
och DDC &r varumarken som &gs av VESA.

PS/2, VGA och XGA &r registrerade varumarken som &ags av International Business Machines
Corporation.

Friskrivningsklausul: ViewSonic Corporation patar sig inget ansvar for tekniska eller redi-
geringsfel eller utelamnanden i denna bruksanvisning. Inte heller for sekundara eller darav
foéljande skador till foljd av leverans av detta material eller prestanda eller anvandning av denna
produkt.

Med anledning av stravan att kontinuerligt forbattra produkten forbehaller sig ViewSonic Cor-
poration ratten att andra produktspecifikationerna utan féregaende meddelande. Information i
detta dokument kan andras utan féregaende meddelande.

Ingen del av detta dokument far kopieras, mangfaldigas eller 6verféras pa nagot satt eller for
nagot andamal utan féregaende skriftliga tillatelse fran ViewSonic Corporation.

Produktregistrering

For att tillgodose dina framtida behov, och for att erhalla eventuell ytterligare produktinforma-
tion, var god registrera din produkt via Internet hos: www.viewsonic.com. ViewSonic® Guide
CD-skiva tillhandahaller méjlighet till utskrift av registreringsblanketten vilken du kan posta eller
skicka som fax till ViewSonic.

For dina anteckningar

Produktens namn: PJD7820HD
ViewSonic DLP Projector
Modell nummer: VS14937

Dokument nummer: PJD7820HD_UG_SWD Rev. 1B 04-29-13

Serienummer:

Ink6psdatum:

Bortskaffande av produkten vid slutet av dess livslangd

Lampan i denna produkt innehaller kvicksilver vilket kan vara farligt for dig och for miljon. Kasta
den i enlighet med lokala och statliga lagar.

ViewSonic respekterar miljon och ar engagerade att arbeta och leva gront. Tack for att du tar
del av en smartare och grénare datorhantering. Besok ViewSonic webbisda for att ta reda pa
mer.

USA och Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Viktiga sikerhetsinstruktioner

Projektorn dr utformat och testad att uppfylla de senaste normerna for sékerhet for
informationstekniska enheter. For att forsakra sakert bruk av denna produkt &r det dock
viktigt att f6lja de instruktioner som ndmns i denna manual och som &r mérkta pa
produkten.

Sédkerhetsinstruktioner

1. Las den hir handboken innan du anvénder projektorn. Spara den for framtida
behov.

2. Titta aldrig rakt in i projektorns lins medan den anviinds. Det intensiva ljuset kan
skada dgonen.

3. Overlat allt underhall till kvalificerad servicepersonal.

4. Glom inte bort att alltid 6ppna linsslutaren eller ta bort linsskyddet nir
projektorlampan lyser.

5. Tvissa lander &r inte natspanningen stabil. Den hér projektorn har utformats for att
fungera sékert med nétspanningar pa mellan 100 och 240 V vixelstrom, men den kan
sluta fungera vid elavbrott eller strompulser pa £10 volt. I omréaden dér
nétspinningen varierar eller diir det forekommer elavbrott bor du ansluta
projektorn via en spinningsstabilisator, ett 6verspinningsskydd eller en enhet
for stromforsérjning utan avbrott (UPS).

6.  Blockera inte projektorlinsen med nagot foremal nér projektorn anvénds. Det kan leda
till att foremalet verhettas och deformeras eller t.o.m. orsakar eldsvada. Om du vill
stinga av lampan tillfalligt trycker du pa BLANK pé projektorn eller fjarrkontrollen.

7. Lampan blir mycket varm nér projektorn anvénds. Lét projektorn kylas av under cirka
45 minuter innan du tar bort lampmonteringen for att byta lampa.

8. Du bor inte anvénda lampan ldngre &n angiven livslingd. Om du anvénder lampan
langre &n den angivna livsldngden finns det en viss risk att den exploderar.

9. Byt aldrig ut lampmonteringen eller elektroniska komponenter nér projektorn ar
ansluten.

10. Placera inte produkten pé ostadigt underlag. Dé kan den falla i golvet och gé sonder.

11. Forsok inte plocka isdr projektorn. Pa insidan finns hogspanning som é&r livsfarlig om
du rakar berdra ledande delar. Den enda komponent som kan servas av anviandaren ér
lampan som har en egen 19stagbar lucka.

Du far inte pa ndgra villkor lossa eller ta bort nagra andra héljen. Servicearbete far
endast utforas av dartill kvalificerad servicepersonal.

12. Placera inte projektorn i ndgon av foljande miljoer.

- I trénga eller déligt ventilerade utrymmen. Se till att det 4r minst 50 cm avstand fran
vaggar och fritt luftflode runt projektorn.

Pa platser dér det kan bli mycket varmt, t.ex. i en bil med stdngda rutor.

Pa platser med fukt, damm eller cigarettrok, som kan forstora de optiska
komponenterna, forkorta projektorns livsléngd och gora visningen morkare.

Niéra ett brandlarm
Pa platser med en omgivande temperatur ver 40°C / 104°F
Pa hogre hojd &n 3.000 m.
13. Blockera inte ventilationshalen. Om ventilationshélen &r blockerade kan gverhettning
inuti projektorn orsaka brand.
- Placera inte projektorn pé en filt, ett tdcke eller ndgon annan mjuk yta.



- Téck inte 6ver projektorn med tyg eller annat material.
- Placera ingenting lattanténdligt i ndrheten av projektorn.
14. Placera alltid projektorn pa en plan, horisontal yta vid anvandning.

- Anvind inte projektorn om den lutar mer dn 10 grader &t vénster eller hoger eller mer
an 15 grader framat eller bakat. Om projektorn inte star helt plant ndr du anvéander den
kan det hinda att lampan inte fungerar som den ska eller skadas.

15.  Stéll inte projektorn pa hogkant. Om du gor det kan den vilta, vilket kan valla
kroppsskada eller skador pa projektorn.

16. Kliv inte pa projektorn och placera inte nagra foremal ovanpa den. Forutom skador pa
projektorn kan det leda till olyckor och kroppsskada.

17. Placera inte vétska i narheten av projektorn. Om du spiller vétska i projektorn kan den
gé sonder. Om projektorn blir bl6t drar du ut sladden ur vigguttaget och ringer till det
lokala servicecentret som kan utfora underhall.

18.  Med den hér projektorn kan du visa omvénda bilder vid takmontering.

Anviand endast en godkidnd takmonteringssats for att takmontera projektorn, och
& kontrollera noga att projektorn sitter ordentligt fast.
19. Nir projektorn &r i gdng kan det komma varmluft och lukter frn ventilationsgallret.
Det dr normalt och innebér inte att det ar fel pa projektorn.
20. Anvind inte sikerhetsskenan for transport eller installation. Den ar avsedd att
anvindas med en kommersiellt tillganglig stoldskyddskabel.

Sédkerhetsanvisningar for takmontering av projektorn

Vi strivar efter att gora det smidigt och trevligt som mdjligt for dig att anvianda projektorn,
sa darfor vill vi informera om f6ljande sdkerhetsdetalj for att forebygga skada pa person och
egendom.

Om du tanker montera projektorn i innertaket rekommenderar vi starkt att du anvénder en
takmonteringssats som dr anpassad for projektorn och att du noga forsikrar dig om att
installationen &r séker.

Takmonteringssatser av felaktig typ innebér en sakerhetsrisk i och med att projektorn kan
lossna och falla ner dé fastskruvarna &r av fel tjocklek eller langd.

Du kan kopa en takmonteringssats fran samma stille som du kopte din projektor. Vi
rekommenderar dven att du koper en separat Kensingtonlaskompatibel kabel och faster den
ordentligt vid fastet for Kensingtonlds pa projektorn och vid foten av
takmonteringsfixturen. Detta fungerar da dven som en hallare for projektorn om den skulle
lossna frén takfdstet.




Inledning

Projektorns funktioner

I den hér projektorn forenas hogkvalitativ optisk visning och en anvéndarvénlig utformning
som gor den palitlig och lattanvénd.

Projektorn har foljande funktioner:

* Funktionerna Dynamisk PC och Dynamisk film som justerar lampans strémforbrukning
enligt ljusstyrkan i bilden som projiceras

* DynamicEco Timer-funktionen som minskar lampans stromforbrukning med upp till
30% nér ingen insignal kan detekteras under en bestimd tidsperiod

* Presentationstimer for béttre kontroll pa tiden vid presentationer

* Stoder 3D-skdrm

» Firg hantering som mdjliggor fargjusteringar enligt dnskemal

*  Mindre 4n 0,5 W stromférbrukning nér energisparléget ar aktiverat

« Firgkorrigeringsfunktionen majliggor projicering pa ytor i ett antal olika fordefinierade
farger

¢ Snabb automatisk sokning som snabbar upp processen for signalupptéckt

» Farg- och referensldgen som passar for olika projiceringsdndamal

e Valbar funktion for snabbavstingning

* Automatisk justering med en enda knapp for bésta bildkvalitet

« Digital keystone-korrigering av forvrangda bilder

* Justerbar farghantering for data-/videovisning

e Visar 1,07 miljarder farger

* Skdrmmenyer pé flera sprak

*  Mgjlighet att vixla mellan normalt lage och ekonomildge for minskad stromforbrukning

*  Kompatibilitet fér komponent-HDTV (YPbPr)

*  Med HDMI CEC-funktionen (Consumer Electronics Control) kan du synkroniserat sla
pa/av projektorn och en CEC-kompatibel enhet som &r ansluten till HDMI-ingéngen pa
projektorn

(& + Den synbara ljusstyrkan i den projicerade bilden varierar beroende pa ljusforhallandena

och instéllningarna for kontrast/ljusstyrka, och ljusstyrkan ar proportionerlig till
projektionsavstandet.

¢ Lampans ljusstyrka minskar med tiden och kan variera inom lamptillverkarens
specifikation. Detta dr normalt och foérvintat.




Forpackningens innehall

Packa forsiktigt upp innehéllet och kontrollera att du har allt som visas nedan. Om néagot
saknas kontaktar du aterforséljaren.

Standardtillbehor

(S De medféljande tillbehdren har anpassats for ditt geografiska omrade och kan skilja sig fran
dem pa bilden.

Projektor

Dvd-skiva med
anvindarhandbok pa flera Snabbstartsguide
sprék

Fjarrkontrollen och
batterierna

Valfria tillbehor

1.  Utbyteslampa
2. Mjuk bérviaska
3. VGA till Komponent-adapter




Projektorns utsida

1. Utvéndig kontrollpanel
(Se "Projektor" pa sidan 7 for mer
information.)
Lampholje
Ventilation (varmluftsutblés)
IR-sensor for fjarrkontroll (framsida)
Justeringsfot
Fokus- och zoomningsringar
Projektorlins
RS-232-kontrollport
USB-port av typ B
HDMI-port
Insignalsuttag for RGB (dator)/
komponentvideo (YPbPr/YCbCr) - 2
Insignalsuttag for RGB (dator)/
komponentvideo (YPbPr/YCbCr) - 1
(f) (f) €F) GP 13lialiok16) 13.  Utsignalsuttag for RGB
— I 14. S-videoingéngsuttag

15.  Videoingéngsuttag:
16. Insignalsuttag for ljud

Utsignalsuttag for ljud
17. Faste for kensingtonlas
18. Ingang for stromsladd

Framsida/ovansida

— = 0 0 3N L AW

_.
»

& Varning

+ DENNA APPARAT MASTE JORDAS.

¢ Vid installation av enheten ska en lattatkomlig strombrytare byggas in i de fasta ledningarna,
alternativt ska natsladdens stickpropp anslutas till ett lattatkomligt eluttag i narheten av
enheten. Vid fel pa projektorn under anvédndning: Anvand strombrytaren for att stanga av
stromforsorjningen eller koppla ur stickproppen ur eluttaget.




Kontroller och funktioner
Projektor

1.  Fokusring s.
Justerar den projicerade bildens skérpa.

2.  Zoomring
Justerar bildstorleken.

3. Knapparna Keystone/pil (
A /v ned)
Manuell korrigering av bildforvrangning 9,
som uppstér pa grund av
projiceringsvinkeln.

/7N upp,

4. < Vinster/Blank 10.

Déljer skidrmbilden.
5.  POWER (POWER-indikatorlampa)

Ténds eller blinkar nér projektorn 4r i gang.

¢ POWER 1.
Slar av och pa vénteldget pa projektorn.
6. SOURCE 12

Filtet for val av killa visas.

7. MENU/EXIT
Aktiverar skdirmmenyn.
Menyinstéllningarna avslutas och sparas
och foregdende skdrm visas igen.

> Hoger

Aktiverar panelknappslaset.

Nar skarmmenyn dr aktiverad kan du
anvinda knapparna #3, #4 och #8 som
riktningsknappar for att vilja
menyalternativ och gora justeringar.
LAMP (LAMPindikator)

Anger lampans status. Ténds eller blinkar
nér det dr problem med lampan.

AUTO

Anvind automatiskt basta
uppdateringsfrekvens for den bild som
visas.

TEMP (Temperaturindikatorlampa)
Lyser rott eller blinkar om projektorn blir
for varm.

MODE/ENTER

Viljer ett tillgangligt
bildinstéllningsalternativ.

Utfor det menyalternativ som du har valt
pa skdrmmenyn.




Fjarrkontroll

19799799 999 9999 ¢

(g For mer information om hur du 6. Enter
anvander fjarrkontrollens knappar for

musstyrning (Page Up, Page Down, [§
och B), se "Anvanda fjarrkontrollens
knappar for musstyrning" pa sidan 10.

Utfor det menyalternativ som du har
valt pd skirmmenyn.
7. My Button

Later anviandaren definiera en

1. & POWER genvigstangent pa fjirrkontrollen och
Slér av och pa vinteldget pa funktionsobjektet markeras pa
projektorn. skdrmmenyn.

2.  Killvalsknappar (VGA/Video) 8. Menu
Viljer en ingangskélla som ska visas. Aktiverar skirmmenyn.

VGA 9. 0

Vilj D-sub / Comp. 1 eller D-sub / Utfor samma funktion som vénster
Comp. 2-killa som ska visas. musknapp ndr musléget ar aktiverat.
Video 10. B8

Vilj Video (HDM1/Video/S-Video)- Utfor samma funktion som hoger
kélla som ska visas. musknapp nir musléget &r aktiverat.

3.  Source 11. Mouse
Filtet for val av killa visas. Vixlar mellan normalldge och

4.  Keystone-knappar (w / m ) muslége.

Manuell korrigering av Page Up, Page Down, [9, 03: aktiv
bildforvringning som uppstar pa efter att ha tryckt pd Mouse. En ikon
grund av projiceringsvinkeln. visas pa skdrmen for att visa att

5. <SIAINVD musldget har aktiverats.

12. Magnify
Visar zoomfiltet som forstorar eller
forminskar den projicerade bilden.

Viljer 6nskade menyalternativ och
g0r justeringar.



13. Lock 3 19. Color Mode

Aktiverar eller inaktiverar Viljer ett tillgéngligt

panelknappslaset. bildinstéllningsalternativ.
14. Freeze 20. Exit

Fryser den projicerade bilden. Menyinstéllningarna avslutas och sparas
15. Pattern och foregdende skirm visas igen.

Visar det inbaddade testmonstret. 21. PgUp (Sida upp)/PgDn (Sida ner)
16. Blank Styr ett skdirmprogram (pa en ansluten

dator) som svarar pa page up/down-
kommandon (som Microsoft PowerPoint)
nér muslédget dr aktiverat.

22. Volume-knappar (+, -)
Forstorar eller forminskar volymnivén.

Doljer skdrmbilden.

17. DynamicEco™
Sénker lampans stromforbrukning med upp
till 30%.

T * Det tar en liten stund att aktivera
funktionen. Kontrollera att projektorn 53 @3<
har varit paslagen i 6ver 4 minuter.

Om projektorn atersitts i drift med Slar av och p4 ljudet fran projektorn.
funktionen Smart omstart kan 24. Aspect

funktionen verkstéllas direkt. : . e

« Efter 30 minuters kontinuerlig Viljer det bildférhallande som ska
anvéndning i D.Eco mode (D. Eco-ldge) anvéndas for visning.

kommer projektorn att aterga till 25. Timer

normalt lage i 5 minuter innan den . . .

viixlar tillbaka till D.Eco mode (D. Eco- Visar instéllningsmenyn for

laget). presentationstimern.

18. Auto Sync
Anvind automatiskt bésta
uppdateringsfrekvens for den bild som
visas.

Fjirrkontrollskoden

Projektorn kan tilldelas tva olika fjarrkontrollskoder, A eller B. Nar flera nérliggande
projektorer dr igdng samtidigt kan man undvika storningar fran andra fjarrkontroller genom
att byta fjérrkontrollskoder. Still in fjérrkontrollskoden for projektorn forst innan du dndrar
den for fjarrkontrollen.

Fér att byta kod for projektorn viljer du A eller B pd menyn SYSTEMINSTALLNING:
AVANCERAD > Fjirrkontrollskod.

For at tbyta kod for fjarrkontrollen trycker du pa knapparna PgUp och PgDn pa
fjarrkontrollen tillsammans i fem sekunder eller lingre. Den initiala koden &r instélld pa A.

(T Fiarrkontrollen svarar inte om olika koder stélls in pa projektorn och fjérrkontrollen. Nar det
hander byter du koden for fjarrkontrollen igen.




Anvinda fjiarrkontrollens knappar for musstyrning

Maojligheten att styra datorn med fjarrkontrollen gor dig mer flexibel nér du ger
presentationer.

1. Innan du anvénder fjarrkontrollen istéllet for datorns mus méaste du ansluta projektorn
till din stationéra eller barbara dator med en usb-kabel. Se "Ansluta en dator" pa sidan
15 for mer information.

2. Stdll in inmatningssignalen pa D-sub / Comp. 1, D-sub / Comp. 2.

3. Tryck pa Mouse pa fjarrkontrollen for att véxla fran normallédge till muslage. En ikon
visas pa skdrmen for att visa att musléget har aktiverats.

4. Utfor onskade muskommandon fran fjérrkontrollen.

* For att flytta markdren pd skiirmen trycker du pd </ A/~ /> .
*+  Vinsterklicka genom att trycka pa [g.

» Hogerklicka genom att trycka pa [8.

»  Styr ett skdrmprogram (pa en ansluten dator) som svarar pa page up/down-
kommandon (som Microsoft PowerPoint) ndr muslaget 4r aktiverat. PgUp/PgDn.

*  Om du vill atergé till normallédge trycker du pA Mouse igen eller pa nagon annan
knapp, forutom de musrelaterade flerfunktionsknapparna.

Fjiarrkontrollens effektiva rickvidd

Den infraroda (IR) fjarrkontrollen sitter pa projektorns
framsida. Du maste hélla fjirrkontrollen i en vinkel inom
30 graders vinkel fran projektorns IR-sensor for att den
ska fungera. Avstandet mellan fjarrkontrollen och sensorn
bor inte dverstiga 8 meter (~ 26 fot).

Kontrollera att det inte finns ndgonting mellan
fjarrkontrollen och IR-sensorn pa projektorn som kan
blockera den infrardda strélen.




Byta batterier i fjirrkontrollen

1.

Oppna batteriluckan genom att viinda fjirrkontrollen upp och ned, trycka ned luckan
vid fingerforsankningen och skjuta den i pilens riktning som bilden visar. Luckan
skjuts av.

Ta bort de gamla batterierna (om det satt nagra i) och sitt in tva nya AA A-batterier.
Léagg mirke till batteripolerna, som det finns instruktioner for i botten av batterifacket.
Positiv pol (+) ska kopplas till positiv och negativ pol (-) till negativ.

Sitt tillbaka luckan genom att rikta in den mot facket och skjuta tillbaka den i lige.
Nér du hor ett klickljud sitter den pa plats.

Lat aldrig fjarrkontrollen och batterierna ligga i varma eller fuktiga miljéer, som kok,
badrum, bastu, solarium eller i stangda bilar.

Byt endast ut batteriet mot den typ eller motsvarande typ av batteri som rekommenderats
av batteritillverkaren.

Sléang de anvanda batterierna i enlighet med batteritillverkarens instruktioner och med
lokala milj6- och atervinningsféreskrifter.

Kasta aldrig batterierna i 6ppen eld. Det finns risk att det kan explodera.

Om batterierna ar slut eller om du inte kommer att anvéanda fjarrkontrollen pa ldnge tar du
ut batterierna for att forhindra batterildckage som kan skada fjarrkontrollen.




Installera projektorn

Vilja placering

Det ér du sjalv eller storleken och formen pa rummet som avgor vilken installation du
viljer. Tank pé skdrmens storlek och placering, var det finns ett lampligt eluttag samt
avstandet mellan projektorn och dvrig utrustning.

Projektorn &r utformad for att installeras pa niagot av foljande fyra sitt:

1. Bordspl fram.
Om du viljer den hér placeringen stéller du

projektorn pa t.ex. ett bord framfor skdrmen. Det

hér dr den vanligaste placeringen, och den gor att

det gdr snabbt att installera och plocka undan

projektorn. ﬁ

2.  Takmont. fram.
Om du viljer den hir placeringen dr projektorn

fast i taket, upp-och-ned, framfor skdrmen. :
Om du vill montera projektorn i taket kan du kopa

takmonteringssatsen fran din aterforséljare.

Stéll in Takmont. fram. i menyn

SYSTEMINSTALLNING: ENKEL >
Projektorplacering efter att du har satt pa
projektorn.

3.  Takmont. bakom
Om du viljer den hir placeringen dr projektorn

fast i taket, upp-och-ned, bakom skdrmen.

For den hér installationen behdver du en sérskild
skdrm for bakprojicering samt
takmonteringssatsen.

Stéll in Takmont. bakom i menyn
SYSTEMINSTALLNING: ENKEL >
Projektorplacering efter att du har satt pa
projektorn.

4.  Bordspl. bakom

Om du viljer den hér placeringen stéller du
projektorn pa t.ex. ett bord bakom skidrmen.

Da behover du en sérskild skarm for
bakprojicering.

Stéll in Bordspl. bakom i menyn
SYSTEMINSTALLNING: ENKEL >
Projektorplacering efter att du har satt pa
projektorn.




Projiceringsmatt

Se "Matt" pa sidan 57 for mitten av linsmatten pa denna projektor innan du beréknar ratt
lage.

(3 "skarmen" som namns nedan géller projiceringsskdrmen som vanligen bestar av en yta och
en stodstruktur

* Bild i formatet 16:9 pé en 16:9-skdrm

(b) (a)

S —=

G
—

| \ )
(e)

\ J\ J

» Bild i formatet 16:9 pa en 4:3-skidrm

(b) (a)

‘(e): Skarm (f): Linsens mitt
Bild i formatet 16:9 pa en 16:9-skarm Bild i formatet 16:9 pa en 4:3-skarm

Skérrs'\as)torlek Projicerir(lz)savsténd (c) Bildens | (d) Vertikal Projicerirfggavsténd () Bildens | (d) Vertikal
[tum (m)] [m (tum)] hojd forskjutning [m (tum)] hojd forskjutning
- [em (tum)] | [ecm (tum)] . [em (tum)] | [em (tum)]

min. max. min. max.
30 (0,8) (0,77 (30) (1,00 (39)|37,4 (15)| 2 (0,7) |0,70 (28) (0,91 (36) | 34,3 (14) | 57 (2,3)
40 (1,0) |1,02 (40) (1,33 (52) | 49,8 (20)| 2 (1,0) |0,94 (37) |1,22 (48) |45,7 (18)|7,6 (3,0)
50 (1,3) (1,28 (50) |1,66 (65)|62,3 (25)| 3 (1,2) |1,17 (46) |1,52 (60) | 57,2 (23) 9,5 (3,8)
60 (1,5) (1,53 (60) (1,99 (78) | 74,7 (29)| 4 (1,5) |1,41 (55) 1,83 (72) |68,6 (27) [11,4 (4,5)
70 (1,8) (1,79 (70) [2,32 (92) | 87,2 (34)| 4 (1,7) |1,64 (65) 2,13 (84)|80,0 (32) (13,3 (5,3)
80 (2,0) (2,04 (80)|2,66 (105)| 99,6 (39)| 5 (2,0) |1,88 (74) |2,44 (96) | 91,4 (36) (15,2 (6,0)
90 (2,3) 2,30 (91) (2,99 (118)|112,1 (44)| 6 (2,2) |2,11 (83) (2,74 (108)|102,9 (41) (17,1 (6,8)
100 (2,5) |2,55 (101)(3,32 (131)|124,5 (49)| 6 (2,5) |2,34 (92) |3,05 (120)|114,3 (45) (19,1 (7,5)
120 (3,0) |3,07 (121)3,98 (157)|149,4 (59)| 7 (2,9) |2,81 (111)|3,66 (144)(137,2 (54) (22,9 (9,0)
150 (3,8) 3,83 (151)(4,98 (196)|186,8 (74)| 9 (3,7) |3,52 (138)(|4,57 (180)|171,5 (68) (28,6 (11,3)
200 (5,1) 5,11 (201)|6,64 (261)|249,1 (98)| 12 (4,9) |4,69 (185)|6,10 (240)(228,6 (90) |38,1 (15,0)
250 (6,4) 6,39 (251)|8,30 (327)|311,3 (123)| 16 (6,1) |5,86 (231)|7,62 (300)(285,8 (113)|47,6 (18,8)
300 (7,6) (7,66 (302)(9,96 (392)|373,6 (147)| 19 (7,4) |7,03 (277)|9,14 (360)|342,9 (135)(57,2 (22,5)

(3~ Pa grund av variationer hos optiska komponenter finns det en marginal pa 3% for de har
vardena. Om du ténker installera projektorn permanent bor du fysiskt testa
projiceringsstorleken och -avstandet for projektorn pa plats innan du installerar den
permanent, sa att du kan goéra anpassningar enligt projektorns optiska egenskaper. Pa sa satt
kan du vilja det basta monteringsléget i relation till installationsplatsen.

(K




Anslutning

Nér du ansluter en signalkélla till projektorn maste du se till att:

1. Stinga av all utrustning innan du gor nagra anslutningar.
2. Anvinda ritt signalkabel for respektive killa.
3. Setill att alla sladdar sitter i ordentligt.

For anslutningarna nedan ar det vissa kablar som inte levereras med projektorn (lds
"Forpackningens innehall" pa sidan 5). De finns att kopa i butiker som siljer
elektronikutrustning.

* Anslutningsinstillningarna nedan ar endast avsedda som referens. Anslutningsuttagen
baktill pa projektorn ser olika ut beroende pa projektormodell.

¢ For detaljerade anslutningsmetoder, se sidorna 15-18.

Bildskarm
(—)
(VGA) ‘ eller
1

(=

Barbar eller stationar dator

Ljud-/videoenhet
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1. VGA-kabel 5. S-videokabel

2. VGA-till-DVI-A-kabel 6.  Videokabel

3. USB-kabel 7. Ljudkablar

4. Adapterkabel for komponentvideo till |8.  HDMI-kabel
VGA (D-Sub)




Ansluta en dator eller bildskarm

Ansluta en dator

Projektorn har tvd VGA-ingangsuttag som gor det mdjligt att ansluta dem till bade IBM®-
kompatibla och Macintosh®-datorer. Om du vill ansluta till en Mac OS-dator av dldre
modell behéver du en sérskild adapter.

Ansluta projektorn till en bérbar eller stationér dator:

1. Anslut ena dnden pa den medféljande VGA-kabeln till D-Sub-kontakten pa datorn.

2. Anslut VGA-kabelns andra dnde till COMPUTER IN 1 eller COMPUTER IN 2-
signalingangen pé projektorn.

3. Om du vill anvénda fjarrkontrollens pagineringsfunktion ansluter du det storsta
kontaktdonet pa en USB-kabel till en dator och det mindre kontaktdonet till ingangen
MINI USB pé projektorn. Se "Anvinda fjarrkontrollens knappar f6r musstyrning" pa
sidan 10 for mer information.

(3 En del bérbara datorer aktiverar inte sina externa videoportar nir de ansluts till en projektor.
Vanligtvis kan du anvdnda tangentkombinationen Fn + F3 eller CRT / LCD for att aktivera/
avaktivera den externa skdrmen. Leta upp en funktionstangent med texten CRT / LCD eller en
funktionstangent med en bildskdarmssymbol pa den bérbara datorn. Tryck samtidigt pa Fn och

funktionstangenten. Mer information om den barbara datorns tangentkombinationer finns i
dokumentationen till datorn.

Ansluta en bildskirm

Om du vill titta pd din presentation pa néra hall via en extra bildskdrm, samtidigt som den
visas pé skdrmen, kan du ansluta MONITOR OUT utsignalsuttaget pa projektorn till en
extern bildskdrm med en VGA-kabel enligt f6ljande anvisningar:

Ansluta projektorn till en skiirm:

1. Anslut projektorn till en dator enligt instruktionerna i "Ansluta en dator" pa sidan 15.

2. Anslut ena dnden av en lamplig VGA-kabel (endast en medfoljer) till bildskdrmens
D-Sub-ingéng.
Om bildskdrmen har en DVI-ingdng kan du ansluta DVI-énden av en VGA-DVI-A-
kabel till DVI-ingéngen pa bildskarmen.

3. Anslut kabelns andra énde till uttaget méarkt MONITOR OUT pé projektorn.

3+ Uttaget MONITOR OUT fungerar bara nar COMPUTER IN 1 ansluts till projektorn.

*  Om du vill anvénda denna anslutningsmetod nér projektorn &r i vénteldge slar du pa
funktionen Aktiv VGA ut under menyn SYSTEMINSTALLNING: ENKEL >
Standbyinstéllningar.




Ansluta videokillenheter

Du kan ansluta projektorn till flera olika videokédllor som har ndgon av foljande utgéngar:

+ HDMI
« Komponentvideo
¢ S-Video

* Video (komposit)

Det ricker om du kopplar projektorn till en videoenhet med ett av alternativen, men de olika
alternativen har olika bildkvalitet. Den metod du viljer kommer antagligen att bero pa
mdjligheten att matcha terminalerna pa projektorn och videokallan enligt vad som beskrivs
nedan:

Bist bildkvalitet

Den bésta anslutningsmetoden som finns 4&r HDMI. Om kéllenheten har ett HDMI-uttag kan
du titta pa okomprimerad digital videokvalitet.

Se "Ansluta till en HDMI-enhet" pa sidan 17 for mer information om hur du ansluter
projektorn till en HDMI-kéllenhet och annan information.

Om det inte finns ndgon HDMI-killa tillgénglig d&r komponentvideo den nésta bésta
videosignalen (som inte ska misstas for kompositvideo). Digitala tv-mottagare och dvd-
spelare har komponentvideoutgangar som standard, sd om dina enheter stoder
komponentvideo &r det att foredra framfor kompositvideo.

Se "Ansluta en komponentvideokilla" pa sidan 17 for anvisningar om hur du ansluter
projektorn till en komponentvideoenhet.

Bittre bildkvalitet

S-video har en bittre analog bildkvalitet an vanlig kompositvideo. Om det finns bade
kompositvideo- och S-Videoutgangar pa videokéllenheten bor du vélja alternativet S-Video.

Se "Ansluta en S-Videokéllenhet" pa sidan 18 for anvisningar om hur du ansluter projektorn
till en S-Videoenhet.

Bra bildkvalitet

Kompositvideo &r en analog videosignal som ger en acceptabel bild, men é&r inte det basta
din projektor kan astadkomma. Det ar den lagsta bildkvaliteten av de alternativ som
beskrivs hir.

Se "Ansluta en kompositvideokilla" pa sidan 18 f6r mer information om hur du ansluter
projektorn till en kompositvideoenhet.

Ansluta ljud

Projektorn har en inbyggd hogtalare som &r utformad for att ge grundlaggande
ljudfunktionalitet tillsammans med datapresentationer for affarséndamal endast. Den dr inte
utformade eller tinkta som det stereoljud som man skulle forvinta sig i en
hemmabiouppsittning. Alla stereoljudsingéngar (i forekommande fall) mixas till en
gemensam monoljudsutgang genom projektorns hogtalare.

Om du vill kan du anvénda projektorns hogtalare (nedmixad mono) vid presentationer och
dessutom ansluta fristdende hogtalare med forstarkning till uttaget pa projektorn.
Ljudutgangen ar en mixad monosignal som styrs av projektorinstillningarna for volym och
sting av ljud.

Om du har ett separat ljudsystem vill du med storsta sannolikhet ansluta ljudutgangen pa din
videokdlla till det ljudsystemet istéllet for till monoljudprojektorn.



Ansluta till en HDMI-enhet

Anvind en HDMI-kabel nér du gor anslutningar mellan projektorn och HDMI-enheter.

Ansluta projektorn till en HDMI-enhet:
1. Anslut ena dnden av en HDMI-kabel till HDMI-utgéngsporten pa videoenheten.
2. Anslut kabelns andra dnde till HDMI-ingangsporten pé projektorn.
(S« 1de séllsynta fall du ansluter projektorn till en DVD-spelare via projektorns HDMI-ingang

och den projicerade bilden da visar fel farger kan du dndra firgomradet till YUV. Se "Andra
HDMI-instéllningar" pa sidan 24 fér mer information.

¢ Projektorn kan endast spela upp mixat monoljud, &ven om en stereoljudingang ansluts. Se
"Ansluta ljud" pa sidan 16 for mer information.

Ansluta en komponentvideokiilla

Kontrollera din videoenhet for att se om den har en ledig uppséttning
komponentvideoutgangar tillgéngliga:

*  Om den har det kan du fortsitta.

* Om inte méste du se over vilken metod som ska anvéndas for att ansluta enheten.

Ansluta projektorn till en komponentvideoenhet:

1. Taden dnde av adapterkabeln for komponentvideo till VGA (D-Sub) som har tre
RCA-kontakter och anslut den till komponentvideoutgéngarna pa videokéllan.
Matcha kontakternas farger med fargerna pa uttagen: gront till gront, blatt till blatt och
rott till rott.

2. Anslut den andra dnden av adapterkabeln for komponentvideo till VGA (D-Sub) (med
en D-Sub-kontakt) till COMPUTER IN 1 eller COMPUTER IN 2-kontakten pa
projektorn.

(S Projektorn kan endast spela upp mixat monoljud, dven om en stereoljudingang ansluts. Se
"Ansluta ljud" pa sidan 16 for mer information.

¢ Om den videobild som du har valt inte visas nér du har slagit pa projektorn och valt ratt
videokalla kontrollerar du att videokallan ar paslagen och fungerar som den ska.
Kontrollera dven att du har anslutit signalkablarna pa ratt satt.

. }/‘@ VGA till Komponent-adapter
o (ViewSonic P/N: CB-00008906)




Ansluta en S-Videokallenhet

Kontrollera din videokalla for att se om den har en ledig S-Videoutgang tillgénglig:

Om den har det kan du fortsétta.
Om inte maste du se 6ver vilken metod som ska anvindas for att ansluta enheten.

Ansluta projektorn till en S-videoenhet:

1.
2.

o -

Anslut ena dnden av en S-videokabel till S-videoutgangen pé videoenheten.
Anslut S-videokabelns andra énde till uttaget mérkt S-VIDEO pé projektorn.

Projektorn kan endast spela upp mixat monoljud, &ven om en stereoljudingang ansluts. Se
"Ansluta ljud" pa sidan 16 for mer information.

Om den videobild som du har valt inte visas nér du har slagit pa projektorn och valt ratt
videokailla kontrollerar du att videokéllan ar paslagen och fungerar som den ska.
Kontrollera dven att du har anslutit signalkablarna pa ratt satt.

Om du redan har gjort en komponentvideoanslutning mellan projektorn och S-videokallan
med komponentvideokablar behdver du inte ansluta enheten med en S-videokabel
eftersom det skulle utgora en 6verflodig andra anslutning av sémre bildkvalitet. Se
"Ansluta videokallenheter" pa sidan 16 for mer information.

Ansluta en kompositvideokiilla

Kontrollera din videoenhet for att se om den har en ledig uppséttning
kompositvideoutgangar tillgéngliga:

Om den har det kan du fortsétta.
Om inte maste du se 6ver vilken metod som ska anvindas for att ansluta enheten.

Ansluta projektorn till en kompositvideoenhet:

1.

2.

(

Anslut ena dnden av en kompositvideokabel till kompositvideoutgéngen pa
videokéllenheten.
Anslut videokabelns andra @nde till uttaget markt VIDEO pa projektorn.

Projektorn kan endast spela upp mixat monoljud, &ven om en stereoljudingang ansluts. Se
"Ansluta ljud" pa sidan 16 for mer information.

Om den videobild som du har valt inte visas nér du har slagit pa projektorn och valt ratt
videokailla kontrollerar du att videokallan ar paslagen och fungerar som den ska.
Kontrollera dven att du har anslutit signalkablarna pa ratt satt.

Det ar bara om det saknas komponentvideo och S-Videoingangar som du behover ansluta
till enheten med en kompositvideokabel. Se "Ansluta videokallenheter" pa sidan 16 for
mer information.




Anviindning

Starta projektorn

1.

Anslut stromsladden till projektorn och till ett
nétuttag. S14 pa strombrytaren till natuttaget

(i tillimpliga fall).

Tryck pd () POWER p4 projektorn eller
fjarrkontrollen for att starta projektorn. POWER

(POWER-indikatorlampa) lyser med konstant
blétt sken nér projektorn ar pa.

Om det behdvs kan du vrida pa fokusringen och
stdlla in skérpan i bilden.

Om projektorn fortfarande ar varm sedan du anvédnde den sist gar flakten i ca 60 sekunder
innan lampan ténds.

For att bevara lampans livslangd bor du vdnta minst 5 minuter innan du sétter pa
projektorn efter att du har sténgt av den.
Om projektorn aktiveras for forsta gangen véljer du OSD-sprak genom att folja
instruktionerna pé skdrmen.
Sla pa all ansluten utrustning.
Projektorn borjar soka efter ingadngssignaler. Den ingangssignal som soks visas i
langst upp till vénster pa skdarmen. Om projektorn inte kdnner av nadgon giltig signal
fortsétter meddelandet "Ingen signal" att visas tills en kéllsignal hittas.
Du kan ocksé vilja 6nskad ingéngssignal genom att trycka pd SOURCE pa
projektorn eller fjérrkontrollen. Se "Byta ingdngssignal" pa sidan 23 for mer
information.

(3 Om frekvensen/upplésningen for ingangssignalen 6verstiger projektorns funktionsvidd visas
meddelandet "Utom rackhall" pa en tom skdrm. Byt till en insignal som ar kompatibel med
projektorns upplosning eller ange en insignal med en lagre instéllning. Se "Frekvenstabell” pa
sidan 58 fér mer information.




Anvinda menyerna

Projektorn dr utrustad med skarmmenyer for instéllning och justering.

(3 skarmbilderna nedan &r endast avsedda som referens och kan se annorlunda ut i
verkligheten.

Nedan visas en 6versikt av skdrmmenyn.

Ikon pa
huvudmenyn
Bildférhallande
Markering RCailS Status
Undermeny —|
3D-instéllningar Ga till
Farghantering fbregéende
Aktuell = sida eller
ingangssignal — avsluta.

Stdll in skarmmenyn till dnskat sprak innan du anvénder den.

1. Oppna skirmmenyn genom att trycka pd 3. Tryck pa v for att markera
MENU/EXIT pa projektorn eller Menu

pa fjrrkontrollen Sprik och tryck pa </ for

att vilja 6nskat sprak.

férg
. héilande
- Keystone
» Position

+ Projektorplacering Bordspl. fram.
+ Auto. avstingnin, Avaktivera

= Timer for svart bild Avaktivera
o Panelknapﬂslﬂs Av
= Valkomstskarm ViewSonic
- Meddelande P3

* 3D-instéllningar
* Standbyinstéllningar
» CEC

* Féarghantering

4. Tryck pa MENU/EXIT tva
ganger* pa projektorn eller
Exit pa fjarrkontrollen for att

e — _ lamna och spara
ENEE 0 instéllningarna.

2. Anvind </ for att markera
SYSTEMINSTALLNING: ENKEL
menyn.

::L‘?;ff»?s':"-a!:“n'i:': : fram. *Den forsta tryckningen tar dig

* Timer for svart bild Avaktivera tillbaka till huvudmenyn och den
» Panelknappslés Av - N

- Viilkomstskarm ViewSonic andra stinger skirmmenyn.

* Meddelande Pa

: gtéagdbyinsﬁllningar

[N : VISNING : SYSTEMINSTALLNING: ENKEL

bl - BILDINSTALLNINGAR : SYSTEMINSTALLNING: AVANCERAD

: KALLA K8 - INFORMATION




Anvinda losenordsfunktionen

Av sdkerhetsskil och for att forhindra olovlig anvéndning finns det mojlighet att stélla in ett
16senord for projektorn. Du kan ange 16senordet pa skdrmmenyn. Se "Anvidnda menyerna"
pa sidan 20 for mer information om hur skdrmmenyn fungerar.

(3 Om du aktiverar I6senordsfunktionen och sedan glommer bort I6senordet gar det inte att
anvinda projektorn. Skriv ut den hdr handboken (om du inte har den utskriven) och skriv ned
I6senordet i handboken. Foérvara den sedan pa ett sakert stille om du skulle behdva den.

Stalla in ett l6senord

1. Oppna skirmmenyn och gi till menyn SYSTEMINSTALLNING: AVANCERAD >
Sikerhetsinstilln.. Tryck pA MODE/ENTER pé projektorn eller pa Enter pa
fjarrkontrollen. Sidan Sikerhetsinstilln. visas.

Markera Strombrytarlas och vilj P& genom att trycka pa </ .
Som bilden till hoger visar representerar de fyra

ANGE LOSENORD

piltangenterna (<, A, v, ) fyra siffror
(1,2, 3, 4). I enlighet med 16senordet du vill
stilla in,tryck pa pilknapparna for att ange sex
siffror for onskat 16senord.

4. Bekrifta det nya 16senordet genom att ange det
igen.
Nar du har angett 16senordet visas sidan Sékerhetsinstilln. igen.

5. Sting skirmmenyn genom att trycka pA MENU/EXIT pa projektorn eller pa Exit pa
fjarrkontrollen.

S+ Omdu stiller in ett I6senord kan projektorn inte anvéndas om inte ratt I6senord anges
varje gang projektorn satts pa.

* De siffror som anges visas som asterisker pa skiarmen. Skriv upp l6senordet har i
anvandarhandboken i forvag eller efter du angett det sa att du har det till hands om du
skulle glomma det.

Loésenord:

Forvara anvandarhandboken pa ett sakert stélle.

Om du glommer bort losenordet

Om losenordsfunktionen &r aktiverad kommer en
uppmaning om att ange det sexsiffriga 16senordet att
visas varje gang du sitter pa projektorn. Om du anger
fel 16senord visas ett meddelande om fel 16senord (se Forsok igen.
bilden till hoger) i tre sekunder f6ljt av meddelandet
ANGE LOSENORD. Du kan forsoka igen genom att
ange ett nytt sexsiffrigt l6senord. Om du inte skrev upp 16senordet i anvindarhandboken
och inte kan komma ihdg det kan du aterstélla 16senordet. Se "Procedur for aterstillning av
l6senordet" pa sidan 22 for mer information.

Fel I6senord

Om du anger ett felaktigt 16senord fem génger i f6ljd stéings projektorn automatiskt av efter
en liten stund.



Procedur for aterstillning av l6senordet

1.  Oppna skirmmenyn och ga till menyn SYSTEMINSTALLNING:
AVANCERAD > Siikerhetsinstilln. > Andra lésenord.

2. Tryck pa MODE/ENTER pa projektorn eller pa Enter pé fjarrkontrollen.
Meddelandet "ANGE AKTUELLT LOSENORD" visas.

3. Hall ned AUTO pé projektorn eller Auto Syne
fjarrkontrollen i tre sekunder. Projektorn S ———
kommer att visa ett kodat nummer pé skarmen. . P e

4. Skriv ned numret och sténg av projektorn.

5. Be om hjilp att avkoda numret pa ditt lokala |
servicecenter. Du kan bli ombedd att visa upp - 0212
kdpekvittot pa projektorn som bevis pa att det ar
du som 4ar dgaren.

ATERSTALLA LOSENORD

Aterstillningskod:

Andra lésenordet

1.  Oppna skirmmenyn och ga till menyn SYSTEMINSTALLNING:
AVANCERAD > Siikerhetsinstilln. > Andra lésenord.

2. Tryck pa MODE/ENTER pa projektorn eller pa Enter pé fjarrkontrollen.
Meddelandet "ANGE AKTUELLT LOSENORD" visas.

3. Ange det gamla 16senordet.

. Om lésenordet stimmer visas meddelandet "ANGE NYTT LOSENORD".

. Om l&senordet inte stimmer visas ett meddelande om fel 16senord i tre sekunder
foljt av meddelandet "ANGE AKTUELLT LOSENORD" och du kan forsoka
igen. Du kan trycka pA MENU/EXIT pé projektorn eller pa Exit pa
fjarrkontrollen for att avbryta dndringen eller forsoka med ett annat 16senord.

4. Ange ett nytt 1dsenord.

Bekrifta det nya 16senordet genom att ange det igen.

6. Nu har du angett ett nytt I6senord for projektorn. Kom ihég att ange det nya
l6senordet ndsta géng du startar projektorn.

7.  Sting skirmmenyn genom att trycka pA MENU/EXIT pé projektorn eller pa Exit pa
fjarrkontrollen.

b

(3 De siffror som anges visas som asterisker pa skérmen. Skriv upp losenordet hér i
anvandarhandboken i férvag eller efter du angett det sa att du har det till hands om du skulle
glomma det.

Losenord:

Forvara anvandarhandboken pa ett sékert stille.




Avaktivera losenordsfunktionen

Fér att inaktivera 16senordsskyddet gar du tillbaka till menyn SYSTEMINSTALLNING:
AVANCERAD > Sikerhetsinstiilln. > Strombrytarlas efter du 6ppnat

skdrmmenysystemet. Vilj Av genom att trycka pd </? . Meddelandet "ANGE
LOSENORD" visas. Ange det aktuella 16senordet.

. Om losenordet ar korrekt visas sidan Sékerhetsinstilln. med "Av" pé raden
Strombrytarlas. Du behover inte ange 16senordet nésta gang du sétter pa
projektorn.

. Om l&senordet inte stimmer visas ett meddelande om fel 16senord i tre sekunder

foljt av meddelandet "ANGE LOSENORD" och du kan forsoka igen. Du kan
trycka pA MENU/EXIT pa projektorn eller pa Exit pa fjarrkontrollen for att
avbryta dndringen eller forsoka med ett annat 16senord.

(3 Aven om du avaktiverar Isenordsfunktionen bér du ha det gamla I6senordet tillgéngligt om
du skulle behdva aktivera I6senordsfunktionen igen genom att ange det gamla I6senordet.

. o] .
Byta ingangssignal
Projektorn kan anslutas till flera enheter samtidigt. Den kan emellertid endast visa en
helskdrm at gangen.
Kontrollera att Snabb autosékning-funktionen i KALLA-menyn &r P4 om du vill att
projektorn automatiskt ska soka efter signalerna.

Du kan &ven vilja 6nskad signal manuellt genom att
trycka pa en av kéllvalsknapparna pa fjarrkontrollen
eller stega igenom tillgéngliga inmatningssignaler.

1. Tryck pa SOURCE pa projektorn eller
fjarrkontrollen. Ett falt for val av killa visas.

D-sub / Comp. 1

D-sub / Comp. 2

2. Tryck pa /A /v tills 6nskad signal ar markerad
och tryck pa MODE/ENTER pa projektorn
eller pa Enter pa fjarrkontrollen.

Nar kallan hittats visas information om den
valda kéllan ldngst upp i hérnet pa skarmen i
sekunder. Om det finns flera anslutna enheter
kan du soka efter en till signal genom att
upprepa stegen 1-2.

S-Video

(3« Den projicerade bildens ljusstyrka dndras ocksa nar du byter ingangssignal. "PC", dvs.
datapresentationer (grafik) fran en dator som anvander mest stillbilder ar generelit ljusare
an "Video" som visar mest rorliga bilder (filmer).

« Typen av ingangssignal paverkar ocksa vilka instéllningar som ar méjliga i Fargléage. Se
"Valja bildlage" pa sidan 28 for mer information.

* Se "Projektorspecifikationer” pa sidan 55 for information om projektorns ursprungliga
visningsupplésning. Du bor valja och anvinda en ingangssignal som matar ut med den
hér upplésningen for att fa béasta resultat vid bildvisning. Alla andra upplésningar
skalférandras av projektorn beroende pa instillningen for "bildférhallande”, vilket kan
orsaka forvrangning eller samre bildskarpa. Se "Vilja bildférhallande” pa sidan 26 for mer
information.



Andra HDMI-instillningar

I det osannolika fall att du ansluter projektorn till en enhet (t.ex. en DVD-spelare eller Blu-
ray-spelare) via projektorns HDMI-ingang och den projicerade bilden visar fel farger
andrar du fargomradet till ett lampligt som passar fargomradesinstéllningen for
utgangsenheten.

For att gora detta:
1. Oppna skirmmenyn och ga till menyn KALLA.

2. Tryck pa v/ for att markera HDMI-format och tryck pi </ > for att vilja ett
lampligt fargomrade enligt fargomréadesinstillningen for den anslutna
utgédngsenheten.

. RGB: Still in fargomradet som RGB.
. YUYV: Still in fairgomréadet som YUV.
. Auto: Still in projektorn pa att detektera fargomradesinstéllningen for

ingéngssignalen automatiskt.

3. Tryck pi v for att markera HDMI-Rickvidd och tryck pa </ > for att vilja ett

lampligt HDMI-fargomrade enligt fargomradesinstéllningen for den anslutna
utgdngsenheten.

. Forbittrad: Still in HDMI-fargomradet som 0 - 255.
. Normal: Still in HDMI-fargomréadet som 15 - 235.

(3 + Den har funktionen &r bara tillganglig nar HDMI-ingangsporten anvéands.
¢ | enhetens dokumentation finns anvisningar om fairgomradesinstéllningen.

Justera den projicerade bilden

Justera projiceringsvinkeln

Projektorn dr utrustad med en justerbar fot. Med

hjélp av den kan du &ndra bildhjd och vertikal
projiceringsvinkel. Skruva pa justeringsfoten for ()
att finjustera vinkeln tills bilden befinner sig i

onskad position.

Om projektorn inte star pa en plan yta eller om
skdrmen inte star vinkelrdtt mot projektorn blir
den projicerade bilden trapetsformad.
Information om hur du atgardar detta finns i
"Korrigera keystone" pa sidan 25.

& Titta inte in i linsen nér lampan ar pa. Det starka ljuset fran lampan kan skada 6gonen.

Automatisk justering av bilden

I vissa fall kan du behova justera for att fa fram en optimal bildkvalitet. For att gora detta
trycker du pd AUTO pé projektorn eller Auto Sync pa fjérrkontrollen. Inom tre sekunder
kommer den inbyggda intelligenta autojusteringsfunktionen att stilla om frekvensvardena
och klockan s att du far bésta mojliga bildkvalitet.

Aktuell information om kéllan visas i det 6vre vanstra hérnet av skdrmen i tre sekunder.

(3« Skérmen ar tom medan AUTO anvénds.
¢ Den har funktionen ar endast tillgdnglig nar datorsignalen (analog RGB) valts.



Finjustera bildens skiirpa

1. Stdll in den storlek som du villhapa 2.  Still vid behov in skdrpan genom att
den projicerade bilden med hjilp av vrida pé fokusringen.
zoomningsringen.

Korrigera keystone

Keystone innebér att den projicerade bilden dr méarkbart bredare langst upp eller langst ned.
Det intréffar ndr projektorn inte star vinkelrétt i forhéllande till skarmen.

For att korrigera detta, forutom att justera projektorns hojd méste du korrigera det manuellt
om du foljer ndgot av dessa steg.

* Anvinda fjarrkontrollen

Tryck pd w/m pa projektorn eller fjarrkontrollen
for att visa sidan for keystone-korrigering.
Korrigera keystone-forvringning i den nedre
delen av bilden genom att trycka pa w . Tryck pa R
A for att korrigera keystone-forvringning i den ~ Tyckpa m I~
nedre delen av bilden.

b Lok

Tryck pa W/

* Anvinda skdrmvisningsmenyn
1. Tryck pA MENU/EXIT pa projektorn eller pd& Menu pa fjarrkontrollen och sedan pa

</ tills menyn VISNING ér markerad.

2. Tryck pa v for att markera Keystone och tryck pA MODE/ENTER pa projektorn
eller pa Enter pa fjarrkontrollen. Réttningssidan Keystone visas.

3. Tryck pd m om du vill korrigera keystone hogst upp i bilden eller tryck pa w om du
vill korrigera keystone langst ned i bilden.




Forstora och soka efter detaljer

Om du behover leta efter detaljer pa den projicerade bilden kan du forstora den. Anvand
pilknapparna for att navigera pa bilden.

* Anvinda fjarrkontrollen

1. Tryck pd Magnify pa fjarrkontrollen for att visa zoomfltet.

2. Tryck pa A pé projektorn upprepade ganger for att forstora bilden till 6nskad storlek.

3 Navigera pa bilden genom att trycka pAa MODE/ENTER pé projektorn eller pa Enter
pa fjarrkontrollen for att byta till laget for panorering och tryck pé pilknapparna

(<, A, v, D) for att navigera pa bilden.

4. Om du vill minska bildens storlek trycker du pA MODE/ENTER pa projektorn eller
pé Enter pa fjarrkontrollen for att gé tillbaka till funktionen for att zooma in/ut och
trycker p& AUTO/Auto Sync for att dterstilla bilden till den ursprungliga storleken.
Du kan dven trycka pd v upprepade ganger tills bilden visas i den ursprungliga
storleken.

Anvénda skidrmvisningsmenyn
1. Tryck pa MENU/EXIT pa projektorn eller pa Menu pa fjarrkontrollen och sedan pa

</ tills menyn VISNING ér markerad.

2. Tryck pa v for att markera Zoom och tryck pAa MODE/ENTER pa projektorn eller
pa Enter pa fjarrkontrollen. Filtet Zoom visas.
3. Upprepa stegen 2-4 i avsnittet Anvinda fjérrkontrollen ovan.

Det gar bara att navigera pa bilden efter att bilden har férstorats. Bilden kan férstoras
ytterligare nar du letar efter detaljer.

« Bilder kan bara forstoras upp till 120% nér bildférhallandet &r Bred.

Vilja bildforhallande

Bildforhéllandet ar forhéllandet mellan bildens bredd och hojd. De flesta analoga tv-
apparater och datorer har bildférhallandet 4:3, och digital-tv-apparater och dvd-spelare har
vanligtvis bildférhéllandet 16:9.

Eftersom digitala signaler blir allt vanligare kan digitala visningsenheter som den hér
projektorn dynamiskt stricka ut och skalfordndra bilden till ett annat forhéllande dn det som
kommer frén ingangssignalen.

For att dndra det projicerade bildforhallandet (oavsett vilket bildférhallande kéllan har):

* Anvind fjarrkontrollen

1. Tryck pd Aspect for att visa aktuell instdllning.

2. Tryck pa Aspect flera ganger for att vélja det bildférhallande som passar for
videoinsignalens format och dina visningskrav.

* Anvinda skdrmvisningsmenyn

1. Tryck pAa MENU/EXIT pa projektorn eller pd Menu pa fjérrkontrollen och sedan pa

</ tills menyn VISNING ir markerad.
2. Tryck v for att markera Bildforhallande.

3. Tryck pd </ for att vilja det bildforhallande som passar for videoinsignalens
format och dina visningskrav.



Om bildforhallandet

(3 Pabilderna nedan &r inaktiva omraden svarta och aktiva vita. Skarmvisningsmenyer kan visas
pa de oanvanda svarta omradena.

1. Auto: Anpassar en bild proportionellt efter
projektorns ursprungliga upplosning i OOO
horisontell bredd. Det &r lampligt nir den Ie) o >
inkommande bilden varken har bildférhallandet | 16:10-bild

o _©O
o O

. . ——
4:3 eller 16:9 och du vill utnyttja sa mycket som ——
mojligt av skdrmen utan att &ndra o o o) O
bildférhallandet for bilden. OQO > O
15:9-bild O O

2. 4:3: Anpassar en bild s att den visas i mitten av
skdrmen med bildforhallandet 4:3. Det hér
passar bast for bilder i 4:3-format, till exempel
vissa datorskdrmar, standardupplést tv och dvd- OOO
filmer i 4:3-format, eftersom bilden dé visas o o
utan fordndring av bildforhéllandet. 4:3-bild

\
OQO

3. 16:9: Anpassar en bild sa att den visas i mitten
av skdrmen med bildforhallandet 16:9. Det har
passar bést for bilder som redan har

bildférhéllandet 16:9, exempelvis hdgupplost OOO O O
TV (HDTV), eftersom bilden dé visas utan o o Q
forandring av bildférhallandet. 16:9-bild O ©)

4. Bred: Anpassar bildforhallandet 4:3 vertikalt
och horisontellt pa ett icke-linjart sétt sa att det
fyller skdrmen med bildforhéllandet 16:9.

¢} [}
OQO >

4:3-bild

O O
O
O O




Optimera bilden
Vilja bildlige

Projektorn levereras med ett flertal fabriksinstallda programldgen sa du kan vilja ett som
passar ditt rum och typ av ingéngssignal.

For att vilja ett driftslage som passar dina behov kan du folja ndgot av foljande steg.

Tryck pA MODE/ENTER pa projektorn eller pd Color Mode pé fjarrkontrollen
upprepade ganger tills 6nskat ldge &r valt.

G4 till menyn BILDINSTALLNINGAR > Fiirglige och tryck pa </ for att vilja
onskat lage.

Bildléigen for olika typer av signaler
De tillgéingliga bildldgena for olika typer av signaler visas nedan.

Insignaler fran dator: D-sub / Comp. 1/2 (analog RGB)

1.

Max ljusstyrka-ldge: Maximerar den projicerade bildens ljusstyrka. Den hér
instdllningen passar omgivningar dér extra hog ljusstyrka krévs, t.ex. ndr man
anvénder projektorn i vél upplysta rum.

Dator-lige: Ar utformat for presentationer i dagsljus for att Gverensstimma med
farger pa stationdra och barbara datorer.

ViewMatch-lige: Vixlar mellan visning med hog ljusstyrka eller med korrekt
fargétergivning.

Film-ldge: Lampar sig for att spela upp fargrika filmer, videoklipp fran
digitalkameror eller digital video genom dator for bésta visning i en mork (nedslickt)
miljo.

Dynamisk PC-liige: Ar utformat for presentationer i dagsljus for att verensstimma
med farger pé stationdra och barbara datorer. Projektorn optimerar dessutom
bildkvaliteten med den dynamiska PC-funktionen i enlighet med innehallet som
projiceras.

Det tar en liten stund att aktivera funktionen. Kontrollera att projektorn har varit paslagen i
over 4 minuter.

Om projektorn atersatts i drift med funktionen Smart omstart kan funktionen verkstallas
direkt.

6.

Dynamisk film-ldge: Lampar sig for att spela upp fargrika filmer, videoklipp fran
digitalkameror eller digital video genom dator for basta visning i en mork (nedsléckt)
miljo. Projektorn optimerar dessutom bildkvaliteten med den dynamiska
filmfunktionen i enlighet med innehéllet som projiceras.

(I3 Det tar en liten stund att aktivera funktionen. Kontrollera att projektorn har varit paslagen i
over 4 minuter.
Om projektorn atersatts i drift med funktionen Smart omstart kan funktionen verkstallas
direkt.

7.

Anviindare 1/Anviindare 2-lige: Aterkallar de instillningar som anpassats baserat
pa aktuella, tillgéngliga bildlagen. Se "Stilla in ldget Anviandare 1/Anvindare 2" pa
sidan 29 for mer information.

Insignaler fran video: S-Video, Video, D-sub / Comp. 1/2 (YPbPr) / HDMI

1.

2.

Max ljusstyrka-lige: Optimerat for visning i dagsljus med den ljusstyrka som &r i
vardagsrummet.
Spel-ldge: Lampligt for alla typer av underhéllningsmedia, inklusive spel och filmer.



3. ViewMatch-ldge: Vixlar mellan visning med hog ljusstyrka eller med korrekt
fargatergivning.

4. Film-lige: Passar for morka filmer eller DVD-filmer som bést ses i ett nedsléckt (lite
ljus) hembiorum eller vardagsrum.

5. Dynamisk film-ldge: Passar for morka filmer eller DVD-filmer som bist ses i ett
nedslackt (lite ljus) hembiorum eller vardagsrum. Projektorn optimerar dessutom
bildkvaliteten med den dynamiska filmfunktionen i enlighet med innehéllet som
projiceras.

(3 Det tar en liten stund att aktivera funktionen. Kontrollera att projektorn har varit paslagen i
over 4 minuter.

Om projektorn atersitts i drift med funktionen Smart omstart kan funktionen verkstallas
direkt.

6.  Anviindare 1/Anvindare 2-liige: Aterkallar de instillningar som anpassats baserat
pé aktuella, tillgéngliga bildldgen. Se "Stilla in liget Anvindare 1/Anvindare 2" pa
sidan 29 for mer information.

Stélla in liget Anvindare 1/Anvéindare 2

Du kan vélja mellan tvé anviandardefinierade ldgen om de aktuella bildlagena inte motsvarar
dina behov. Du kan anvinda nagot av bildldgena (utom Anvindare 1/Anviindare 2) som
startpunkt och anpassa instéllningarna.

1. Oppna skirmmenyn genom att trycka pA MENU/EXIT pa projektorn eller Menu pa
fjarrkontrollen.
2. Gatill menyn BILDINSTALLNINGAR > Firglige.

3. Tryck pi </ for att vilja Anviindare 1 eller Anviindare 2.

4. Tryck v for att markera Referensliige.

Denna funktion ar endast tillgdnglig néar Anvandare 1 eller Anvédndare 2 lage viéljs i Farglage
undermenyposten.

5. Tryck pi </ sa att ett programlige som motsvarar dina behov viljs.

6.  Tryck pi v for att vilja en menypost som ska dndras och justera virdet med </ .
Se Finjustera bildkvaliteten i anvandarldgen nedan for mer information.

7. Nir alla instdllningar gjorts markerar du Spara instiillningar och trycker pA MODE/
ENTER pa projektorn eller pa Enter pa fjarrkontrollen for att spara installningarna.

8. Bekriftelsemeddelandet "Instéllning sparad" visas.

Anvinda Skirmfirg

I en situation nér du projicerar pé en fargad yta, till exempel en malad vigg som kanske inte
ar vit, kan funktionen Skdrmfirg korrigera den projicerade bildens farger for att forhindra
eventuella fargskillnader mellan kéllan och de projicerade bilderna.

Om du vill anvédnda den hér funktionen gar du till VISNING > Skdarmfirg menyn och

tryck pa </ for att vilja en firg som bist motsvarar projiceringsytans firg. Det finns
flera forkalibrerade farger att vélja mellan: Whiteboard, Greenboard, och Svart tavla.

(3 Den har funktionen ar endast tiligénglig nar en signal av datortyp ar vald.



Finjustera bildkvaliteten i anvandarligen

Beroende pé vilken signaltyp som upptickts finns det nagra anviandardefinierade funktioner
tillgdngliga nédr nagot av ldgena Anvéndare 1 eller Anvéndare 2 &r valt. Du kan utfora
justeringar av dessa funktioner utifran dina behov.

Nir du har gjort justeringarna maste du komma ihdg att ga till menyn
BILDINSTALLNINGAR > Spara instillningar och trycka pA MODE/ENTER for att
spara instéllningarna.

Justera Ljusstyrka
Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Ljusstyrka och tryck pd </ .
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Ju hégre virdet &r, desto ljusare blir bilden. Och ju
lagre instéllning desto morkare bild. Justera kontrollen
sa att svarta omraden i bilden ser svarta ut och sa att du
kan se detaljer i de moérka omradena.

Justera Kontrast
Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Kontrast och tryck pa </ .

Ju hogre virdet &r, desto storre blir kontrasten. Anvand
den hir instéllningen till att stélla in de vita nyanserna,
men gor det efter att du har justerat instdllningen
Ljusstyrka efter din killa och omgivning.

Justera Firg
Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Fiirg och tryck pa </ .

Med en ldgre instéllning blir fargerna mindre méttade. Om instdllningen &r for hog blir
fargerna i bilden for intensiva och bilden ser orealistisk ut.

Justera Férgton

Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Fiirgton och tryck pa </ .

Ju hogre vérdet dr, desto rodare blir bilden. Ju lagre vérdet dr, desto gronare blir bilden.
Justera Skiirpa

Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Skiirpa och tryck pi </ .

Ju hogre vérdet dr, desto skarpare blir bilden. Ju ldgre vérde, desto mjukare blir bilden.
Justera Brilliant Color

Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Brilliant Color och tryck pa </ .

Denna funktion anvénder sig av en ny firgbehandlingsalgoritm och forbattringar i
systemniva for att mojliggora hogre ljusstyrka vid visning av verkligare, mer levande farger
i bilden. Det mojliggdr en mer &n 50% ljusstyrkekning i mellantonsbilder, som &r vanliga i
video- och naturscener, sa att projektorn aterger realistiska bilder med dkta farger. Om du
foredrar bilder med den kvaliteten véljer du P4. Om du inte behdver det valjer du Av.

Nér Av valts ar inte funktionen Fiargtemperatur tillgénglig.



Minska bildbrus
Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Avancerat > Noise Reduction och tryck
<.

Den hér funktionen reducerar elektriskt brus i bilden som orsakas av olika mediaspelare. Ju
hogre instéllning, desto mindre brus.

Vilja en gammainstillning

Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Avancerat > Gamma och vilj 6nskad
instillning genom att trycka </ .

Gamma avser relationen mellan ingangsgélla och bildens ljusstyrka.

Vilja en Firgtemperatur
Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Avancerat > Firgtemperatur och tryck pa

<>

Tillgédngliga alternativ for fargtemperatur* varierar enligt vald signaltyp.

1. T1:1den hogsta instéllningen av fargtemperatur gor T1 att bilden verkar mer
bldaktigt vit dn de andra instéllningarna.

2. T2: Ger en blaaktig bild.

3. T3: Bibehaller normala nyanser for vit.

4. T4: Ger en rodaktig bild.

*Om firgtemperaturer:

Det finns manga olika toner som av olika anledningar bendmns som "vita". Ett vanligt

atergivningssitt for vita nyanser ér "fargtemperatur”. En vit nyans med lag fargtemperatur
blir rédaktig. En vit nyans med hog fargtemperatur ser ut att ha mera blatt i sig.

Vilja en firgtemperatur med en annan firg

1. Markera menyn BILDINSTALLNINGAR > Avancerat > Firgtemperatur och vilj
T1, T2, T3 eller T4 och tryck MODE/ENTER.
2. Tryck A /v for att markera posten du vill &ndra och justera virdena genom att

trycka </ .

. Réd gain/Gron gain/Bla gain: Justerar kontrastnivén av rott, gront och blatt.

. Rod-forskjutning/Gron-forskjutning/Bla-forskjutning: Justerar ljusstyrkan
av rott, gront och blétt.




Firghantering

Firghantering bor endast anvéndas vid permanenta installationer med styrda ljusnivéer,
t.ex. i styrelserum, foreldsningssalar eller hemmabioanldggningar. Med firghantering kan
du finjustera sa att fargdtergivningen blir tydligare.

Om du har kopt en testskiva med olika fargtestmonster som kan anvéndas for att testa
fargpresentationen pa tv-apparater, projektorer etc kan du projicera bilder pa skivan pa
skdrmen och gé till menyn Fidrghantering for att gora justeringar.

Sa hir justerar du instillningarna:

1. Gatill menyn VISNING och markera Fiarghantering.

2. Tryck pAa MODE/ENTER pa projektorn eller pad Enter pa fjarrkontrollen sa visas
sidan Firghantering.

3. Markera Primir firg och tryck pd </> for att vilja en av firgerna rod, gul, gron,
cyan, bla eller magenta.

4. Tryck pd \v for att markera Nyans och tryck pa </ for att vilja dess intervall. Om
du utdkar omréadet inkluderas farger som bestar av fler proportioner av dess tva
bredvidliggande farger.

Se bilden till hoger for information om hur
fargerna relaterar till varandra.

Om du exempelvis véljer rod och stiller in
dess intervall pa 0 véljs endast rent rod farg i
den projicerade bilden. Om du 6kar dess
intervall inkluderas rdd farg som ligger néra
gul och réd som ligger nidra magenta.

. . N Magenta
5. Tryck pd v for att markera Méttnad och

tryck pa </ for att justera viirdena till
onskad niva. Varje justering du gor syns

direkt pé bilden.

Om du exempelvis viljer Rod och stéller in
dess intervall pa 0 paverkas endast rent rod farg.

Mattnad ar mangden av denna farg i en videobild. Lagre instdllningar ger mindre méttade
farger; en instéllning pa “0” tar helt bort fargen fran bilden. Om maéttnaden &r for h6g, kommer
denna farg att bli dominant och orealistisk.

6.  Tryck pd v for att markera Forstirkning och justera dess virden enligt 6nskemaél

genom att trycka pa4 </ . Kontrastnivén hos den valda primarfirgen paverkas. Varje

justering du gor syns direkt pa bilden.

7. Upprepa steg 3 till 6 for andra férgjusteringar.

Kontrollera att du gjort alla 6nskade justeringar.

9. Tryck pA MENU/EXIT pa projektorn eller p& Exit pa fjarrkontrollen for att 1dmna
och spara instéllningarna.

o0




Stilla in presentationstimern

Presentationstimern kan visa aterstdende presentationstid pa skarmen. Pa sa sitt kan du
hantera tiden pa ett béttre sétt ndr du haller en presentation. F6lj de hir stegen for att

anvéinda denna funktion:

1. Tryck pa Timer pa fjarrkontrollen for att komma &t menyn Presentationstimer eller
g4 till menyn SYSTEMINSTALLNING: AVANCERAD > Presentationstimer
och tryck pa MODE/ENTER f{or att visa sidan Presentationstimer.

2. Markera Timerintervall och bestim tidsperiod genom att trycka pa </ .
Tidsperioden kan stéllas in fran 1 till 5 minuter i 1-minutssteg och 5 till 240 minuter i

S-minutssteg.

(3 Om timern redan &r pa kommer den att starta om nar Timerintervall aterstills.

3. Tryck pa \v for att markera Timervisning och vilj om du vill att timern ska visas pa

skirmen genom att trycka pa </ .

Alternativ

Beskrivning

Alltid

Visar timern pa skarmen under hela presentationen.

1 min/2 min/3 min

Visar timern pa skarmen under de sista 1/2/3 minuterna.

Aldrig

Déljer timern under hela presentationen.

4. Tryck pd v for att markera Timerposition och still in timerpositionen genom att

tryckapa </> .

Overst till vinster = Nederst till vinster =) Overst till hoger =
Nederst till hoger

b

Tryck pd v for att markera Ridkningsmetod for timer och vilj 6nskad

rikningsmetod genom att trycka pa </ .

Alternativ

Beskrivning

Uppréakning

Raknar uppat fran 0 till den installda tiden.

Nedrékning

Raknar nedat fran den installda tiden till 0.

6.  Tryck pa v for att markera PAminnelsesignal och besluta dig for om du vill aktivera

ljudpgminnelse genom att trycka pi </ . Om du viljer P& hors tva ljudsignaler

under de sista 30 sekunderna i ned-/uppriakningen och tre ljudsignaler hors nér timerns

tid ar slut.

7. Aktivera presentationstimern genom att trycka pi v och trycka pa </ > for att
markera Starta beridkning och trycka pA MODE/ENTER.

8. En bekriftelse visas. Markera Ja och tryck pA MODE/ENTER pa projektorn eller
fjarrkontrollen for att bekrifta. Du ser meddelandet "Timern ér paslagen" pa
skdrmen. Timern borjar rdkna nér den slés pa.



Utfor foljande steg om du vill avbryta timern:

1.  Gatill SYSTEMINSTALLNING: AVANCERAD > Presentationstimer-menyn
och markera Av. Tryck pA MODE/ENTER. En bekriéftelse visas.

2. Markera Ja och tryck pA MODE/ENTER for att bekréfta. Du ser meddelandet
"Timern ir avslagen" pé skirmen.

Dolja bilden

For att dra publikens fulla uppmarksambhet till presentatéren kan du dolja skarmbilden med

hjilp av knappen < pa projektorn eller Blank pa fjirrkontrollen. Tryck pé valfri knapp pa
projektorn eller fjarrkontrollen for att dterstilla bilden. Ordet "BLANK" visas i nedre hogra
hornet pa skarmen medan bilden &r dold.

Du kan stilla in tiden for tom skiirm pi menyn SYSTEMINSTALLNING: ENKEL >
Timer for svart bild si att projektorn visar bilden igen automatiskt efter en tidsperiod
med tom skdrm.

(3 Nar du har tryckt pa Blank sétts projektorn i laget ekonomilége automatiskt.

/\VAR FORSIKTIG!

Blockera inte projektorns lins eftersom detta kan gora sa att de blockerande féremalen blir
overhettade, deformerade eller till och med bérjar brinna.

Lasa kontrolltangenter

Med kontrolltangenterna pa projektorn lasta kan du férebygga att projektorns instéllningar
andras oavsiktligt (av t.ex. barn). Niar Panelknappslas ar pa fungerar inga kontrollknappar

pé projektorn utom () POWER.

1. Tryckpa > pi projektorn eller pa Lock 0 pé fjarrkontrollen eller gé till menyn
SYSTEMINSTALLNING: ENKEL > Panelknappslis och vilj P4 genom att
trycka pa </> pa projektorn eller fjirrkontrollen.

2. En bekriftelse visas. Vilj Ja for att bekrifta.

Avaktivera knapplaset genom att hillaned > pa projektorn eller Lock @ pa fjirrkontrollen

i tre sekunder.

Du kan #ven anvinda fjirrkontrollen for att 5ppna menyn SYSTEMINSTALLNING:

ENKEL > Panelknappslas och trycka pd </> for att vilja Av.

(& + Knapparna pa fjdrrkontrollen kan fortfarande anvéndas nér panelknapplaset ar aktiverat.

¢ Om du trycker pa ®POWER for att stinga av projektorn utan att avaktivera
panelknappslaset ar projektorn fortfarande i last lage nasta gang den slas pa.

Frysa bilden

Frys bilden genom att trycka pa Freeze pa fjarrkontrollen. Ordet "FREEZE" visas i det
ovre vanstra hornet av skarmen. Avbryt funktionen genom att trycka pa valfri knapp pa
projektorn eller fjérrkontrollen.

Aven om bilden pé skirmen ér frusen sa fortsitter filmen pa videokillan att rulla. Om den
inkopplade enheten dven sidnder ut ljud kommer ljudet att horas d&ven om bilden &r frusen pa
skdrmen.



Anvindning vid hog hojd
Vi rekommenderar att du anvander Hoghéjdslage nir du och projektorn befinner er pa
mellan 1.500 m och 3.000 m &ver havet och temperaturen dr mellan 0°C och 35°C.
/\VAR FORSIKTIG!

Anvand inte laget Hoghojdslage om du befinner dig pa en héjd mellan 0 m och 1.500 m och
temperaturen ar mellan 0°C och 35°C. Projektorn kommer att bli 6verkyld om du anvander
laget i sadana forhallanden.

Aktivera Hoghojdslége:

Obs!

1. TI'ka pé MENU/EXIT pé. pI'Oj ektorn eller pﬁ Vi rekommenderar att du anvénder
héghdjdsldget genom att vélja det nér du
befinner dig p& mer &n 1 500 meters héjd.

Menu pé fjérrkontrollen och sedan pa </ tills

menyn SYSTEMINSTALLNING: TR D
AVANCERAD ir markerad.

2. Tryck pa \ for att markera Hoghdjdslige och D

tryck pa </ for att vilja PA. En bekriftelse

visas.
3. Markera Ja och tryck pA MODE/ENTER pa projektorn eller pd Enter pa
fjarrkontrollen.
Hantering 1 "Hoghojdsldge" kan orsaka hogre decibel av brus eftersom 6kad flakthastighet
krdvs for att forbattra den genomsnittliga systemavkylningen och prestandan.

Om du anvénder den hér projektorn under andra extrema forhéllanden (férutom
ovanstdende) kan den automatiska avstiangningen aktiveras, vilket skyddar projektorn mot
overhettning. I sddana fall byter du till Hoghdjdslidge for att bli av med symptomen. Detta
innebér emellertid inte att projektorn kan fungera under alla ténkbara svara och extrema
forhallanden.

Anvanda CEC-funktionen

Projektorn har stod for CEC-funktionen (Consumer Electronics Control) for synkroniserad
pa-/avstangning via HDMI-anslutning. Det innebér att om en enhet som ocksa stoder CEC-
funktionen ar ansluten till projektorns HDMI-ingang nér strommen till projektorn sténgs av,
sa stangs strommen till den anslutna enheten ocksa av automatiskt. Nér strommen till den
anslutna enheten slas pa slas dven projektorns strém pa automatiskt.

Aktivera CEC-funktionen:

1. Oppna skirmmenyn genom att trycka pA MENU/EXIT pa projektorn eller Menu pa
fjarrkontrollen.

2. Gatill menyn SYSTEMINSTALLNING: ENKEL > CEC.

3. Tryck pa </> for att vilja Pa.

For att CEC-funktionen ska fungera ordentligt maste enheten vara korrekt ansluten till
HDMI-ingangen pa projektorn via en HDMI-kabel och dess CEC-funktion aktiverad.

« CEC-funktionen fungerar eventuellt inte beroende pa den anslutna enheten.



Anvinda 3D-funktionerna

Projektorn har en 3D-funktion som gor att du kan titta pa filmer, video och sporthéndelser i
3D pa ett mer realistiskt sétt genom att djupet visas i bilderna. Du maste ha pa dig ett par
3D-glasdgon for att du ska se 3D-bilderna.

Om 3D-signalen kommer frén en HDMI 1.4a-kompatibel enhet detekterar projektorn
signalen for 3D-synkronisering-information och nér den detekterats projiceras bilden i
3D-format automatiskt. I andra fall kan du behova vélja ett 3D-synkronisering-format
manuellt sé att projektorn projicerar 3D-bilder korrekt.

For att vilja ett 3D-synkronisering-format:

1. Tryck pa MENU/EXIT pa projektorn eller paA Menu pa fjarrkontrollen och sedan pa
<7D tills menyn VISNING ér markerad.
2. Tryck pa v for att markera 3D-instéillningar och tryck pA MODE/ENTER pa
projektorn eller pa Enter pa fjarrkontrollen.
3. Tryck pa “v for att markera 3D-synkronisering och tryck pAa MODE/ENTER pa
projektorn eller pa Enter pa fjarrkontrollen.
4. Tryck pa v for att vélja en 3D-synkronisering-instillning enligt tabellen nedan och

tryck sedan pA MODE/ENTER pé projektorn eller Enter pé fjarrkontrollen for att
bekrifta.

(& Nar 3D-synkronisering-funktionen ar pa:
¢ Den projicerade bildens ljusstyrkeniva minskar.
* Farglage gar inte att justera.
¢ Zoom kan bara forstora bilderna till begransade storlekar.

Nér du upptécker 3D-bilddjupets inversion stéller du in funktionen Omvénd 3D-synkronisering
pa "Omvand” for att ratta till problemet.




Anvinda projektorn i vintelige

Vissa av projektorns funktioner &r tillgéngliga i vinteldge (ansluten men inte paslagen). Om
du vill anvénda dessa funktioner ska du kontrollera att du har aktiverat motsvarande
menyalternativ under SYSTEMINSTALLNING: ENKEL > Standbyinstillningar och
att kablarna &r korrekt anslutna. En beskrivning av anslutningsmetoder finns i kapitlet
Anslutning.

Strombespar
Mindre &n 0,5 W stromforbrukning nér laget Strombespar dr aktiverat.

Aktiv VGA ut

Om du viljer P4 matas en VGA-signal ut ndr portarna COMPUTER IN 1 och
COMPUTER OUT ér korrekt anslutna till enheter. Projektorn matar ut enbart den signal
som den tar emot frin COMPUTER IN 1.

Aktivt ljud ut

Om du véljer Pa matas en ljudsignal ut nédr portarna AUDIO IN och AUDIO OUT ér
korrekt anslutna till enheter.

Snabb avstingning

Om du viljer P4 aktiveras funktionen, och projektorns kylningsprocess aktiveras inte nar
den har stingts av. Om du véljer Av avaktiveras funktionen, och projektorns normala
kylningsprocess aktiveras nir den har sténgts av.

S+ Omdu forsoker att starta om projektorn direkt efter att den varit avstangd gar det inte att
starta den, och den kor i stéllet kylningsprocessen.
¢ Nar Av viljs, stings funktionen Smart omstart av automatiskt.

Stinga av projektorn

1. Tryck pa () POWER s visas ett meddelande
for att be dig bekrifta.

Om du inte svarar inom négra sekunder stangs
meddelandet.

2. Tryck pd () POWER en géng till.

3. Koppla ur stromsladden fran vigguttaget om
projektorn inte kommer att anvéndas under en
langre tid.

/\VAR FORSIKTIG!
« | syfte att skydda lampan reagerar projektorn inte pA kommandon medan den svalnar.

* Du kan aven forkorta avkylningstiden genom att aktivera funktionen Snabb avsténgning.
Se "Snabb avstiangning" pa sidan 37 for mer information.

¢ Drainte ut natsladden forran projektorns avstangningssekvens ar slutford.




Anvianda menyerna
Menysystem

Observera att menyerna for skarmvisning varierar beroende pa vilken signaltyp som ar vald.

Menyalternativen ar tillgédngliga néir det finns en giltig signal till projektorn. Om ingen
utrustning &r ansluten till projektorn eller om ingen signal upptécks &r ett begrénsat antal
menyalternativ tillgdngliga.

Huvudmeny Undermeny Alternativ
Skarmfar Av/Svart tavla/Greenboard/
9 Whiteboard
Bildforhallande Auto/4:3/16:9/Bred
Keystone
Position
Fas
H-storlek
1 Zoom
Auto/Av/Frame Sequential/
VISNING 3D-synkronisering Frame Packing/Overst-Nederst/
3D-installningar Sida vid sida
Omvand. 3D-. Avaktivera/Omvand
synkronisering
Primar farg R/G/B/C/M/Y
Nyans
Firah .
arghantering Mattnad

Forstarkning

Datorkalla: Max ljusstyrka/Dator/ViewMatch/Film/
Dynamisk PC/Dynamisk film/Anvandare 1/Anvandare 2
Videokalla: Max ljusstyrka/Spel/ViewMatch/Film/
Dynamisk film/Anvandare 1/Anvéandare 2

Datorkalla: Max ljusstyrka/Dator/ViewMatch/Film/
Dynamisk PC/Dynamisk film

Videokalla: Max ljusstyrka/Spel/ViewMatch/Film/

Farglage

Referenslédge

2. Dynamisk film
BILDIN- Ljusstyrka
STALLNIN- Kontrast
GAR Farg
Fargton
Skérpa
Brilliant Color Pa/Av
Noise Reduction
Avancerat Gamma 1/2/3/4/5/617/8
Fargtemperatur T1/T2/T3/T4

Spara instéllningar




Huvudmeny Undermeny Alternativ
Snabb autosékning Av/Pa
HDMiI-format RGB/YUV/Auto
HDMI-Rackvidd Forbattrad/Normal
DynamicEco Timer Avak.tivera/5. min/10 min/
" 15 min/30 min
3. KALLA Smart omstart Av/Pa
Monster Av/01/02/03/04
Projicering (Projektorplacering)/3D-synkronisering/
Min knapp Lam.;_)Iéige?IDCRITextningIAutc?.avstfingning (Auto.
avstangning)/Meddelande/Skarmfarg/CEC/
Autosokning (Snabb autosékning)/Information
Sprak Skérmmenyw med flera
valbara sprak
Bordspl. fram./Bordspl.
Projektorplacering bakom/Takmont. bakom/
Takmont. fram.
Avaktivera/5 min/10 min/
Auto. avstéangning 20 min/30 min/40 min/50 min/
60 min
. .. . Avaktivera/5 min/10 min/
g.YSTEMIN- Timor Timer for svart bild 4 /20 min/25 min/30 min
STALLN- Vilolige Av/30 min/1 tim/2 tim/3 tim/
[¢] . . X
ING: ENKEL 4 tim/8 tim/12 tim
Panelknappslas Pa/Av
Vialkomstskarm Svart/Bla/ViewSonic/Av
Meddelande Pa/Av
Strombespar Pa/Av
s Aktiv VGA ut Pa/Av
Standbyinstallningar Aktivt ljud ut Pa/Av
Snabb avstangning Pa/Av

CEC

Pa/Av




Huvudmeny

Undermeny Alternativ
Hoghojdslage Pa/Av
DCR Pa/Av
Tyst Pa/A
Ljudinstallningar ys afv
Volym

Tid for menyvisning

5 sek/10 sek/15 sek/20 sek/
25 sek/30 sek

Menyinstaéllningar
Menyplacering

| mitten/6verst till vanster/
overst till hoéger/nederst till
vanster/nederst till hdger

Aktivera textning

Pa/Av

Textni
extning Textningsversion

CC1/CC2/CC3/CC4a

Lamplage

Normal/ekonomilage

Lampinstallningar

Aterstilla lamptimer

5. Motsvarande
ECTEMING ITa'mptl'mtmr|| 1~240 minut
STALLNING: imerinterva A"t_d“mlr.nu/:r S
AVANCERAD Timervisning 1/ min/2 min/s min
Aldrig
Overst till vinster/Nederst
p tationsti Timerposition till vinster/Overst till héger/
resentationstimer Nederst till hoger
Rakningsmetod for A —_—
timer Nedréakning/Upprakning
Paminnelsesignal Pa/Av
Starta berdkning/Av
Sakerhetsinstilln, —nara losenord :
Strombrytarlas Pa/Av
Fjarrkontrollskod A/B
Aterstll :terst:.:allla inst. Aterstill/Avbryt
installningar terstall
farginstallningar
+ Kalla
6 * Farglage
: Aktuell systemstatus +  Upplésnin
INFORMATION y A

* Fargsystem
* Motsvarande lamptimmar




Beskrivning av varje meny

Funktion

Beskrivning

Skarmfarg

Korrigerar den projicerade bildens férg nér projiceringsytan inte ar
vit. Se "Anvinda Skdrmfarg" pa sidan 29 for mer information.

Bildforhallande

Du kan vilja mellan flera alternativ for att ange bildférhallandet
beroende pé ingéngskéllan. Se "Vilja bildforhallande" pa sidan 26
for mer information.

Korrigerar eventuell keystone-forvriangning i bilden. Se "Korrigera

Keystone keystone" pa sidan 25 for mer information.
Sidan for justering av position visas. Du kan flytta den projicerade
- Position bilden med hjilp av riktningsknapparna. De varden som visas langst
'< ned pé skdrmen dndras varje gang du trycker pa en knapp tills ett
o storsta eller minsta virde nés.
= Med den hir funktionen kan du justera
g klockfrekvensen for att minska
3 Fas bildforvrangningen.
3
<
H-storlek Justerar bildens horisontella bredd.
Zoom Forstorar eller forminskar den projicerade bilden. Se "Forstora och
soka efter detaljer" pa sidan 26 for mer information.
3D- . ‘ . ) . .
instéllningar Se "Anvinda 3D-funktionerna" pa sidan 36 for mer information.

Farghantering

Se "Férghantering" pa sidan 32 for mer information.




Funktion

Beskrivning

Farglage

Forinstéllda bildldgen som du kan anvénda till att optimera
instdllningarna for den projicerade bilden utifran programtyp. Se
"Vilja bildldge" pa sidan 28 for mer information.

Referenslage

Ett programlége som bést passar for dina behov vad géller
bildkvalitet anvénds och bilden finjusteras ytterligare baserat pa
instéllningarna pa samma sida, som beskrivs nedan. Se "Stilla in
liget Anvindare 1/Anvindare 2" pa sidan 29 f6r mer information.

Ljusstyrka

Justerar bildens ljusstyrka. Se "Justera Ljusstyrka" pd sidan 30 for
mer information.

Kontrast

Justerar kontrasten mellan ljus och morker i bilden. Se "Justera
Kontrast" pd sidan 30 for mer information.

Farg

Anvinds for justering av fargmaéttnad - mangden farg for varje farg
i en videobild. Se "Justera Férg" pa sidan 30 for mer information.

Fargton

Anvinds for justering av de rdda och grona férgtonerna i bilden. Se
"Justera Fargton" pa sidan 30 for mer information.
Den har funktionen ar endast tillganglig nar Video eller

(— S-Video med NTSC-systemet ar valt.

Skarpa

Justerar bilden s att den ser skarpare eller mjukare ut. Se "Justera
Skarpa" pa sidan 30 for mer information.

Brilliant Color

Justerar toppvérdet for vitt och bevarar korrekt fargatergivning. Se
"Justera Brilliant Color" pa sidan 30 f6r mer information.
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Noise Reduction
Se "Minska bildbrus" pa sidan 31 for mer information.

Gamma

Avancerat Se "Vilja en gammainstillning" pa sidan 31 fér mer information.
Férgtemperatur
Se "Vilja en Fargtemperatur" pé sidan 31 och "Vilja en
fargtemperatur med en annan farg" pa sidan 31 for mer
information.

Spara Anvinds till att spara instéllningar som gjorts for ldget

installningar

Anvindare 1 eller Anvindare 2.




Funktion Beskrivning
Snabb
R Se "Byta ingangssignal" pa sidan 23 f6r mer information.
autosdkning
HDMI-format
HDMI- Se "Andra HDMI-instillningar" pa sidan 24 for mer information.
Réckvidd
Later projektorn sénka stromforbrukningen automatiskt om den inte
DynamicEco |kinner av ndgon insignal under en viss tidsperiod.
Timer

cT Det tar en liten stund att aktivera funktionen. Kontrollera att
projektorn har varit paslagen i 6ver 4 minuter.
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Smart omstart

Om du viljer Pa kan du starta om projektorn omedelbart inom
150 sekunder efter du sténgt av den. Efter 150 sekunder gér
projektorn in i vénteldge om den inte har slagits pa igen.

T *Det tar en liten stund att aktivera funktionen. Kontrollera att
projektorn har varit paslagen i 6ver 4 minuter.
Om projektorn atersitts i drift med funktionen Smart omstart
kan funktionen verkstillas direkt.

*Nar Pa ar valt stélls funktionen Snabb avstiangning
automatiskt in pa “Pa”.

Monster

Projektorn kan visa flera testmonster. Det hjélper dig att justera
bildstorlek och fokus och kontrollera att den projicerade bilden ar fri
fran distorsion.

Min knapp

Stéller in en snabbtangent pa fjarrkontrollen.




Funktion Beskrivning
Sorak Anvinds for att ange spraket for skirmmenyerna. Se
P "Anvinda menyerna" pa sidan 20 for mer information.
Du kan installera projektorn i taket eller bakom en skérm,
Projektorplacering | eller med en eller flera speglar. Se "Vilja placering" pa sidan

12 f6r mer information.

Auto. avstiangning

Later projektorn stédngas av automatiskt om den inte kinner
av nagon insignal under en viss tidsperiod. Se "Instillning
Auto. avstingning" pd sidan 48 for mer information.

Timer

Timer for svart bild

Stéller in tiden for tom bild nér Blank (tom)-funktionen &r
aktiverad. Nar tiden har gatt ut visas bilden pa skidrmen igen.
Se "Dolja bilden" pa sidan 34 for mer information.

Viloldge
Later projektorn stidngas av automatiskt om den inte kinner
av nagon insignal under en viss tidsperiod.

Panelknappslas

Avaktiverar eller aktiverar alla panelknappsfunktioner utom

() POWER p4 projektorn och knappar p4 fjérrkontrollen.
Se "Lasa kontrolltangenter" pa sidan 34 for mer information.

Valkomstskarm

Har véljer du vilken logotyp-skarmbild som ska visas nar
projektorn sitts pa.
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Meddelande

Om du viljer P4 visas aktuell information pa skdrmen nér
projektorn upptécker eller sdker efter en signal.

Standbyinstéllningar

Se "Anvinda projektorn i vénteldge" pa sidan 37 for mer
information.

CEC

Se "Anvinda CEC-funktionen" pé sidan 35 for mer
information.




Funktion Beskrivning

Ett lage for drift i omraden pa hog hojd. Se "Anvandning vid hog
hojd" pa sidan 35 for mer information.

Hoghojdslage

Aktiverar respektive avaktiverar DCR-funktionen (dynamiskt
kontrastforhallande). Nér du véljer Pd aktiveras funktionen och
projektorn byter automatiskt lamplidge mellan normalldge och
ekonomildge beroende pa den ingangsbild som den kénner av.

DCR ( Den har funktionen ar bara tillgénglig vid anvdndning av en
datorkalla.

& Nar DCR har aktiverats kan ofta forekommande byten mellan
lamplagen forkorta lampans livslangd och brusnivan vid drift
kan variera.

Ljudjusteringar enligt nedan paverkar projektorns hogtalare.
Kontrollera att du har gjort en korrekt anslutning till projektorns
ljudingéngar/ljudutgangar. Lés "Anslutning" pa sidan 14 for mer
information.

Ljudinstallningar | py

Sténger av ljudet som tas emot frain AUDIO IN.

Volym
Justerar volymen pé ljudet som tas emot frain AUDIO IN.

Tid for menyvisning

Anvénds for att stdlla in hur lange skdrmvisningen ska vara aktiv
. L efter det att du har tryckt pa en knapp. Du kan ange en tidsperiod
Menyinstallningar | pa mellan 5 och 30 sekunder i steg om 5 sekunder.

Menyplacering
Anvinds for att ange skdrmmenyns placering.

Aktivera textning
Aktivera funktionen genom att vélja Pa nir den valda insignalen
har textning av typen "Closed Caption".
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» Captions (textning): Textning pa skdrmen av dialogen,
berittandet och ljudeffekterna i TV-program och videofilmer
som har closed captions (vanligen markerat som "CC" i TV-

Textning tablaer).
( Funktionen dr endast tillganglig ndar kompositvideo eller
S-video &r valda som insignal och systemformatet ar
NTSC.
Textningsversion

Viljer onskat ldge for closed captions. Du kan se textning genom
att vilja CC1, CC2, CC3 eller CC4 (CC1 visar textning pa det
priméra sprak som talas ddr du bor).




Funktion Beskrivning
Lamplige
Se "Instillning Lampldge som ekonomildge" pd sidan 48 for
mer information.
PP Aterstiilla lampti
Lampinstillningar |5 G2 amptmer

Se "Stilla om lamptimern" pa sidan 52 for mer information.

Motsvarande lamptimmar
Mer "Ta reda pa lamptimmar" pd sidan 48 information om hur
den totala lamptiden beréknas finns i.

Presentationstimer

Paminner presentatdren om att avsluta presentationen inom en
viss tid. Se "Stilla in presentationstimern" pa sidan 33 for mer
information.

Sakerhetsinstalln.

Se "Anvinda l6senordsfunktionen" pa sidan 21 for mer
information.

Fjarrkontroliskod

Se "Fjéarrkontrollskoden" pa sidan 9 f6r mer information.
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Aterstill
installningar

Aterst. alla inst.
Aterstll alla instillningar till fabriksinstéllda vérden.
T Foljande instéllningar andras inte: Keystone, Sprak,

Projektorplacering, Hoghojdslage, Sakerhetsinstalin.,
Fjarrkontrollskod.

Aterstill firginstillningar
Aterstill alla farginstillningar till fabriksinstillda vérden.
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Aktuell
systemstatus

Killa
Har visas den aktuella signalkéllan.

Firglage
Hir visas det ldge som du har valt pd menyn
BILDINSTALLNINGAR.

Upplosning

Har visas ingangssignalens upplosning.

Firgsystem

Visar ingangssignalens systemformat: NTSC, PAL, SECAM
eller RGB.

Motsvarande lamptimmar
Har visas hur ménga timmar lampan har anvints.




Underhall

Skotsel

Den hér projektorn kraver inte mycket underhall. Det enda du behdver gora regelbundet ar
att halla linsen ren.

Ta aldrig bort ndgon annan av projektorns delar 4n lampan. Om nagon del ska bytas ut
kontaktar du aterforséljaren.

Rengora linsen

Du bér rengora linsen nir du mérker att det finns smuts eller damm pé den.

* Ta bort damm med hjélp av tryckluft.
¢ Om det finns smuts eller fingeravtryck pé linsen torkar du forsiktigt av den med
linsrengdringspapper eller en mjuk trasa fuktad med linsrengoringsvétska.
(\VAR FORSIKTIG!
Torka aldrig av linsen med nagot strévt eller slipande material.

Rengora holjet
Innan du rengdr holjet stinger du av projektorn enligt anvisningarna i "Stéinga av

projektorn" pé sidan 37 och kopplar bort stromsladden.

* Torka bort damm och smuts fran holjet med en mjuk, luddfti trasa.
¢ Om det ror sig om svarare flackar kan du fukta en mjuk trasa med vatten och ett milt
rengoringsmedel med neutralt pH-vérde. Torka sedan av holjet.
(\VAR FORSIKTIG!
Anvand aldrig vax, alkohol, bensin, thinner eller andra 16sningsmedel. Det kan skada holjet.

Forvaring
Om projektorn ska forvaras under en ldngre tid foljer du nedanstaende instruktioner:

*  Se till att temperaturen och fuktigheten dér du forvarar projektorn ligger inom
rekommenderade grénser. Lés "Specifikationer" pa sidan 55 eller fraga din forséljare om
grianserna.

» Fill in justeringsfoten.

e Ta ur batteriet ur fjarrkontrollen.

« Packa ned projektorn i originalforpackningen eller motsvarande.

Transport

Om du vill frakta projektorn ndgonstans rekommenderar vi att du anvander
originalforpackningen eller motsvarande.



Information om lampan

o .
Ta reda pa lamptimmar
Niér projektorn anvinds beridknas den tid (i timmar) som den anvénds automatiskt med hjalp
av en inbyggd timer.
For att skaffa information om lamptimmar:
1. Tryck pA MENU/EXIT pa projektorn eller pd Menu pa fjarrkontrollen och sedan pa
</ tills menyn SYSTEMINSTALLNING: AVANCERAD iir markerad.
2. Tryck pa v for att markera Lampinstéllningar och tryck pAa MODE/ENTER pa
projektorn eller pA ENTER pa fjarrkontrollen. Sidan Lampinstéillningar visas.
3. Duser informationen Motsvarande lamptimmar pa menyn.
4.  Sting menyn genom att trycka pA MENU/EXIT pa projektorn eller Exit pa

fjarrkontrollen.
Du kan dven fa information om lamptimmar pa menyn INFORMATION.

Forlangt lampliv
Projektorlampan dr en forbrukningsartikel. Du kan goéra foljande instéllningar via
skdrmmenyn for att lampan ska halla s ldnge som mgjligt.
Instillning Lampléige som ekonomilige

I ldget ekonomilége minskas brusnivan fran projektorn och strémférbrukningen med 20%.
Om du viljer laget ekonomilége blir ljusstyrkan mindre och den projicerade bilden
morkare.

I ldget ekonomiléige forlings dven lamptimerns anvéndbara tid. Stéll in ldget ekonomilige
genom att 6ppna menyn SYSTEMINSTALLNING: AVANCERAD >

Lampinstillningar > Lamplige och trycka pa </ .

Instillning Auto. avstingning

Med den hir funktionen stdngs projektorn av automatiskt om den inte kénner av ndgon
ingéngskailla efter en viss tidsperiod for att férhindra onddigt sloseri av lamptid.

For att stilla in Auto. avstingning gir du till menyn SYSTEMINSTALLNING:

ENKEL > Auto. avstingning och trycker pi </ . Om du inte vill anvinda de

forinstillda tidsperioderna véljer du Avaktivera. Projektorn stings inte av automatiskt efter
en viss tidsperiod.




Tidpunkt for byte av lampa

Niar LAMP (LAMPindikator) lyser rott, eller ett meddelande visas om att det 4r dags att
byta ut lampan, ska du installera en ny lampa eller kontakta din aterforsiljare. Om en for
gammal lampa anvénds kan projektorn sluta fungera, och i vissa fall kan lampan explodera.

(\VAR FORSIKTIG!
LAMP (LAMPindikator) och TEMP (Temperaturindikatorlampa) tdnds om lampan blir for varm.
Stiang pa strommen och lat projektorn svalna i 45 minuter. Om LAMP (LAMPindikator) och
TEMP (Temperaturindikator) fortfarande lyser efter att du har satt pa strommen igen, bor du
kontakta din aterforsaljare. Se "Indikatorer” pa sidan 53 for mer information.

Foljande varningslampa visar att du bor byta ut lampan.

Installera en ny lampa for optimal prestanda. Om
projektorn vanligtvis anvdnds med ekonomiléige
valt (se "Instéllning Lamplége som ekonomildge"
pa sidan 48) kan du fortsétta anvénda projektorn
tills lampvarningen for nésta timme visas.

Bestall utbyteslampa

Lampa > timmar

En ny lampa bor installeras for att undvika
problem nér lamptiden ar slut.
Byt lampa snart

Lampa > timmar

Vi rekommenderar starkt att du byter ut lampan i
det hér laget. Lampan &r en forbrukningsartikel.

Lampans ljusstyrka minskar ju langre den
anvénds. Det dr normalt for en lampa. Du kan byta
ut lampan nér du lagger mérke till att ljusstyrkan
har forsdmrats patagligt. Om lampan inte byts ut

Byt lampa nu

Lampa > timmar
Lampans anvéandningstid har
dverskridits

OK

tidigare sa méste den ersittas ndr du ser detta
meddelande.

Lampan MASTE bytas ut for att det ska g4 att
anvénda projektorn som vanligt.

Lampans anvandningstid
ar slut

Byt lampa (se anvandarhandboken)
Aterstill sedan lamptimern

OK




Byta lampa
Skriv ned lampans typnummer och kontakta din aterforsaljare for att férbereda en ny lampa.
Typnummer: RLC-079

/T\VARNING!
Hg - Lampan innehéller kvicksilver. Hantera i enlighet med lokala

avfallslagar. Se www.lamprecycle.org
¢ Se upp for krossat glas nar du byter lampa.

* Bar skyddsglasdgon och handskar vid overheadinstallation.

¢ For att undvika stotar ska du alltid stanga av projektorn och dra ur stromsladden innan du
byter lampa.

* For att minska risken for allvarliga brannskador bor du lata projektorn svalna i minst
45 minuter innan du byter ut lampan.

* For att du inte ska skara dig i fingrarna eller skada interna komponenter bor du vara
forsiktig nar du tar bort glassplitter fran en trasig lampa. Rengor lamputrymmet och
kassera rengoringsmaterialen innan du byter lampa. Se upp for de vassa kanterna i
lamputrymmet. Tvitta handerna efter lampbyte.

* Endast lampor som certifierats av ViewSonic har testats med den har projektorn. Att
anvinda en annan lampa kan férorsaka elchock och brand.

1. Sténg av strommen och koppla loss
projektorns stromsladd fran vigguttaget.
Om lampan ar varm ska du vénta i ungefar
45 minuter tills den har svalnat for att
undvika bréannskador.

2. Lossa skruvarna som haller fast lamplocket
pa bada sidorna om projektorn tills
lamplocket lossnar.

3. Tabort projektorns lamplucka.

(\VARNING!
¢ Slainte pa strommen nar lampluckan ar
borttagen.

¢ For inte in fingrarna mellan lampan och
projektorn. De vassa kanterna inuti projektorn
kan orsaka skador.

Ta bort och kasta lampans skyddsfilm.




Lossa skruven som héller fast lampan.

Koppla fran lampans kontakt fran
projektorn och lyft sedan handtaget sa att
det stir upp. Dra lampan forsiktigt ur
projektorn med hjilp av handtaget.

{N\VAR FORSIKTIG!

Om du lyfter ur den for snabbt kan lampan ga
sonder och da kan det komma glassplitter i
projektorn.

Lagg inte ifran dig lampan pa ett stille dar den
kan komma i kontakt med vatten eller
lattanténdliga material eller dar barn kan
komma at den.

Stoppa inte in handen i projektorn efter att du
har tagit bort lampan. Om du kommer at de
optiska komponenterna inuti kan du orsaka
fargojamnheter och férvrangning i den
projicerade bilden.

6.  Sittiden nya lampan i lamputrymmet och
kontrollera att den passar i projektorn.
Anslut den nya lampkontakten till
projektorn.

7. Dra at skruven som haller fast lampan.

/\VAR FORSIKTIG!

8.

Om skruven sitter 16st kan den orsaka glapp,
vilket kan leda till att projektorn inte fungerar
som den ska.

Dra inte at skruven for hart.

Kontrollera att handtaget ligger ned och &r
fixerat i lage.




9.  Placera lampskyddsfilmen som medf6ljer
den nya lampan pa lampfacket.
10.  Satt tillbaka projektorns lamplucka.

11.  Dra at skruvarna som héller fast
lamplocket.

/\VAR FORSIKTIG!

¢ Om skruven sitter I6st kan den orsaka glapp,
vilket kan leda till att projektorn inte fungerar
som den ska.

¢ Drainte at skruvarna for hart.

12.  Starta om projektorn.

/\VAR FORSIKTIG!
Sla inte pa strommen nér lampluckan &r borttagen.

Stilla om lamptimern
13.  Nar vilkomstbilden visas 6ppnar du

Obs!
skdrmmenyn.
14.  Ga till menyn SYSTEMINSTALLNING: Aterstilla lamptimer
AVANCERAD > Lampinstillningar. Aterstsll

Tryck pA MODE/ENTER pa projektorn eller
pa ENTER pa fjarrkontrollen. Sidan
Lampinstillningar visas.

15. Tryck pa ~ for att markera Aterstilla
lamptimer och tryck pA MODE/ENTER pa
projektorn eller pA ENTER pa
fjarrkontrollen. Ett varningsmeddelande visas
dér du far en uppmaning om att ange om du
vill aterstélla lamptimern.

16. Markera Aterstill och tryck pA MODE/
ENTER pa projektorn eller pA ENTER péa
fjarrkontrollen. Lamptiden aterstélls till "0".

/\VAR FORSIKTIG!

Aterstill inte riknaren om du inte har bytt ut lampan.
Det kan orsaka fel.



Indikatorer

Ljus Status och beskrivning
POWER | TEMP | LAMP
Stromhéandelser

Bla -
Blinkande Av Av Viloldge

Bla Av Av Projektorn startas

Bla Av Av Normal drift

Bla . . P
Blinkande Av Av Normal avsvalning vid avstingning

Lamphandelser
. Bla Av R6d | Projektorn behover 60 sekunder for att svalna.
Blinkande
Projektorn har stingts av automatiskt. Om du forséker
Av Av Roéd  |starta om projektorn kommer den att stingas av igen.
Be aterforsdljaren om hjélp.
Bla Av Réd  |Fel vid CW-start (30 sek)
Temperaturhandelser

Av Rod Av Projektorn har stingts av automatiskt. Om du forsoker

Av Rod Ro6d |starta om projektorn kommer den att stingas av igen.

Lila R6d Rod |Be aterforsiljaren om hjélp.




Felsokning

(@ Det gar inte att sla pi projektorn

Orsak

Loésning

Det kommer ingen strém fran
natsladden.

Anslut stromsladden till natuttaget pa
projektorns baksida och satt sedan in deni
vagguttaget. Om det finns en strémbrytare pa
vagguttaget ser du till att den ar paslagen.

Du férsoker satta pa projektorn medan
den haller pa att svalna.

Vanta tills den har svalnat.

©) Ingen bild

Orsak

Losning

Videokallan ar inte pa eller har inte
anslutits pa ratt satt.

Sla pa videokallan och kontrollera att
signalkabeln &r ansluten pa ratt satt.

Projektorn ar inte ansluten pa ratt satt
till ingangssignalenheten.

Kontrollera anslutningen.

Ingangssignalen har inte valts pa ratt
satt.

Valj ratt ingangssignal med hjalp av knappen
SOURCE pa projektorn eller fjarrkontrollen.

@ Suddig bild

Orsak

Losning

Projektorlinsen &r inte ratt fokuserad.

Justera linsens skarpa med hjalp av
fokusringen.

Projektorn och skarmen ar inte ratt
inriktade.

Justera projiceringsvinkeln och riktningen
samt vid behov projektorns hojd.

@ Fjarrkontrollen fungerar inte

Orsak

Losning

Batteriet ar forbrukat.

Byt ut batteriet mot ett nytt.

Nagonting blockerar vagen mellan
fjarrkontrollen och projektorn.

Ta bort det som blockerar stralen.

Du befinner dig for langt fran
projektorn.

Flytta dig sa att du befinner dig inom 8 meter
(26 fot) fran projektorn.




Specifikationer

Projektorspecifikationer
G .

« Det gar inte att kopa alla modeller i din region.

Alla specifikationer kan dndras utan foregaende meddelande.

Allméant
Produktnamn DLP-projektor
Optik
Upplosning 1920 x 1080
Visningssystem 1-CHIP DMD
Lampa 210W lampa
El
Stromtillforsel AC 100240V, 50-60 Hz (automatiskt)
Stromf{orbrukning 285W (max); < 0,5W (vénteldge)
Mekanik
Vikt [2.1kg
Ingangskontakter
Datoringang

RGB-ingéng | D-Sub (hona) med 15 stift x 2
Videosignalingang

S-VIDEO 4-stifts mini-DIN-port x 1

VIDEO RCA-jack X 1
SD/HDTV-signalingéng

Analog — | D-Sub <— komponent-RCA-jack x 3
(via RGB-ingéng)
Digital - | HDMI V1.4ax 1

Ljudsignalingéng Datorljuduttag x 1




Utgangsuttag

RGB-utgéang

D-Sub (hona) med 15 stift x 1

Ljudsignalsutgéng Datorljuduttag x 1
Hogtalare 2 watt X 1
Kontrollterminal

RS-232-seriekontroll 9 stift x 1

LAN Ej tillampl.
USB-seriell kontroll Typ mini B

IR-mottagare

X 1 (framsida)

Miljokrav

Driftstemperatur

0°C—40°C pa havsnivan

Relativ luftfuktighet vid
drift

10%-90% (icke-kondenserande)

Driftshojd

« 0-1.499 m vid 5°C-35°C
« 1.500-3.000 m vid 5°C-25°C (med Hoghojdslige pa)




Mitt

268 mm (B) x 84,4 mm (H) x 221 mm (D) (Utskjutande delar ej inrdknade)

— 268 —

84,4 —— L >

L

Takmontering
© Skruvar for takmontering:
110.05 M4 x 8 (Max L =8 mm)
55
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L | |
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i: pl Enhet: mm




Frekvenstabell
Giltig frekvens for PC-insignal

Vertikal Horisontell .
P N Pixelfrekvens
Uppldsning Lage frekvens frekvens
(MHz)
(Hz) (kHz)
720 x 400 720x400_70 70,087 31,469 28,3221
VGA_60** 59,940 31,469 25,175
VGA_72 72,809 37,861 31,500
640 x 480 VGA_75 75,000 37,500 31,500
VGA_85 85,008 43,269 36,000
SVGA_60** 60,317 37,879 40,000
SVGA_72 72,188 48,077 50,000
800 x 600 SVGA_75 75,000 46,875 49,500
SVGA_85 85,061 53,674 56,250
SVGA_120*
(Reduce Blanking) 119,854 77,425 83,000
XGA_60** 60,004 48,363 65,000
XGA_70 70,069 56,476 75,000
1024 x 768 XGA_75 75,029 60,023 78,750
XGA_85 84,997 68,667 94,500
XGA_120*
(Reduce_BIanking) 119,989 97,551 115,500
1280x720 1280x720_120* 120 90,000 148,500
WXGA_60** 59,810 49,702 83,500
1280 x 800 WXGA_75 74,934 62,795 106,500
WXGA_85 84,880 71,554 122,500
SXGA_60** 60,020 63,981 108,000
1280 x 1024 SXGA_75 75,025 79,976 135,000
SXGA_85 85,024 91,146 157,500
1280 x 960 1280 x 960_60** 60,000 60,000 108
1400X1050 SXGA+_60** 59,978 65,317 121,750
1600x1200 UXGA** 60,000 75,000 162,000
640x480@67Hz MAC13 66,667 35,000 30,240
832x624@75Hz MAC16 74,546 49,722 57,280
1152x870@75Hz MAC21 75,06 68,68 100,00

(=

*Tidssynkronisering for 3D-signal med Bildrutevéxling-format.

*Tidsfrekvens som stdds for 3D-signal med formaten Bildrutevéxling, Overst-Nederst och
Sida vid sida.




Giltig frekvens for komponent-YPbvPr-inging

Frekvens Upplésning Horisontell Vertikal Pixelfrekvens
frekvens (kHz) frekvens (Hz) (MHz)
480i* 720 x 480 15,73 59,94 13,5
480p* 720 x 480 31,47 59,94 27
576i* 720 x 576 15,63 50 13,5
576p* 720 x 576 31,25 50 27
720/50p 1280 x 720 37,5 50 74,25
720/60p 1280 x 720 45,00 60 74,25
1080/50i 1920 x 1080 28,13 50 74,25
1080/60i 1920 x 1080 33,75 60 74,25
1080/50P 1920 x 1080 56,25 50 148,5
1080/60P 1920 x 1080 67,5 60 148,5
(3 *Tidssynkronisering for 3D-signal med Bildrutevéxling-format.
Giltig frekvens for video och S-video-indata
Videolage Horisontell Vertikal frekvens | Fargbarvagsfrekvens
frekvens (kHz) (Hz) (MHz)
NTSC* 15,73 60 3,58
PAL* 15,63 50 4,43
SECAM* 15,63 50 4,25 eller 4,41
PAL-M* 15,73 60 3,58
PAL-N* 15,63 50 3,58
PAL-60* 15,73 60 4,43
NTSC4,43* 15,73 60 4,43

(3 *Tidssynkronisering for 3D-signal med Bildrutevéxling-format.

Giltig frekvens for HDMI-insignal

. Vertikal )
Videolige Upplésning Horisontell frekvens Pixelfrekvens

frekvens (kHz) (H2) (MHz)

480i* 720 (1440) x 480 15,73 59,94 27

480p***** 720 x 480 31,47 59,94 27

576i* 720 (1440) x 576 15,63 50 27

576p***** 720 x 576 31,25 50 27
720/50p*** 1280 x 720 37,5 50 74,25
720/60p*** 1280 x 720 45,00 60 74,25
1080/50i**** 1920 x 1080 28,13 50 74,25
1080/60i**** 1920 x 1080 33,75 60 74,25
1080/24P** 1920 x 1080 27 24 74,25
1080/50P 1920 x 1080 56,25 50 148,5
1080/60P 1920 x 1080 67,5 60 148,5

(-

*Tidssynkronisering for 3D-signal med Bildrutevéxling-format.

*Tidsfrekvens som stods fér 3D-signal med formaten Bildsammanslagning och Overst-

Nederst.

**Tidsfrekvens som stéds fér 3D-signal med formaten Bildrutevéxling,
Bildsammanslagning och Overst-Nederst.




****Tidssynkronisering for 3D-signal med Sida vid sida-format.

=+*Tidssynkronisering for 3D-signal med Bildrutevixling och Overst-Nederst-format.

Vertikal Horisontell .
P . Pixelfrekvens
Uppldsning Lage frekvens frekvens
(MHz)
(Hz) (kHz)

720 x 400 720x400_70 70,087 31,469 28,3221
VGA_60** 59,940 31,469 25,175
VGA_72 72,809 37,861 31,500
640 x 480 VGA_75 75,000 37,500 31,500
VGA_85 85,008 43,269 36,000
SVGA_60** 60,317 37,879 40,000
SVGA_72 72,188 48,077 50,000
800 x 600 SVGA_75 75,000 46,875 49,500
SVGA_85 85,061 53,674 56,250

SVGA_120*
(Reduce Blanking) 119,854 77,425 83,000
XGA_60** 60,004 48,363 65,000
XGA_70 70,069 56,476 75,000
1024 x 768 XGA_75 75,029 60,023 78,750
XGA_85 84,997 68,667 94,500

XGA_120*
(Reduce_BIanking) 119,989 97,551 115,500
1280x720 1280x720_120* 120 90,000 148,500
WXGA_60** 59,810 49,702 83,500
1280 x 800 WXGA_75 74,934 62,795 106,500
WXGA_85 84,880 71,554 122,500
SXGA_60** 60,020 63,981 108,000
1280 x 1024 SXGA_75 75,025 79,976 135,000
SXGA_85 85,024 91,146 157,500

1280 x 960 1280 x 960_60** 60,000 60,000 108

1400X1050 SXGA+_60** 59,978 65,317 121,750
1600x1200 UXGA** 60,000 75,000 162,000
640x480@67Hz MAC13 66,667 35,000 30,240
832x624@75Hz MAC16 74,546 49,722 57,280
1152x870@75Hz MAC21 75,06 68,68 100,00

(=

*Tidssynkronisering for 3D-signal med Bildrutevéxling-format.

*Tidsfrekvens som stdds for 3D-signal med formaten Bildrutevéxling, Overst-Nederst och
Sida vid sida.




Information om upphovsriitt

Copyright
Copyright 2012. Med ensamritt. Ingen del av detta dokument far reproduceras, 6verforas,
kopieras i skrift, lagras i en databas eller Gversittas till ndgot naturligt eller maskinellt sprak
pa nagot sitt, varken pa elektroniskt, mekaniskt, magnetiskt, optiskt, kemiskt, manuellt eller
ndgot annat vis, utan foregaende skriftligt tillstdnd frén ViewSonic Corporation.

Ansvarsfriskrivning

ViewSonic Corporation tillhandahaller inga uttryckliga eller underforstadda utféstelser eller
garantier for innehallet héri och garanterar i synnerhet inte att det ar sdljbart eller lampligt
for ett specifikt andamal. Vidare forbehaller sig ViewSonic Corporation ritten att omarbeta
dokumentet och att vid varje tidpunkt &ndra desss innehdll utan krav pa att meddela nagon
person om denna omarbetning eller dessa dndringar.

*DLP och Digital Micromirror Device (DMD) ér varumérken som tillhor Texas
Instruments. Ovriga varumairken tillhor respektive foretag eller organisation.




Bilaga

Tabell over IR-styrkoder

Kod A
Knapp Format | Byte1 | Byte2 | Byte3 | Byte4
Power NEC 83 F4 17 E8
Auto Sync NEC 83 F4 08 F7
VGA NEC 83 F4 41 BE
Video NEC 83 F4 52 AD
Source NEC 83 F4 04 FB

Color Mode NEC 83 F4 10 EF
Upp / knappS +| NEC 83 F4 0B F4

Vanster NEC 83 F4 OE F1
Enter NEC 83 F4 15 EA
Hoger NEC 83 F4 OF FO

Ner / knappS + | NEC 83 F4 1[e3 F3
Menu NEC 83 F4 30 CF

My Button NEC 83 F4 56 A9
Exit NEC 83 F4 28 D7
m\ﬂiﬂifép NEC | 8 | F4 | 36 | co
ml'l"s‘:(%earpp NEC | 83 | F4 | 37 | c8
PgUp NEC 83 F4 05 FA
PgDn NEC 83 F4 06 F9
Mouse NEC 83 F4 31 CE
Magnify NEC 83 F4 32 CD
Volume + NEC 83 F4 82 7D
Volume - NEC 83 F4 83 7C
Panelknappslas | NEC 83 F4 57 A8

Freeze NEC 83 F4 03 FC

Pattern NEC 83 F4 55 AA
Blank NEC 83 F4 07 F8

Ljud av NEC 83 F4 14 EB

DynamicEco™ NEC 83 F4 2B D4
Timer NEC 83 F4 27 D8

Aspect NEC 83 F4 13 EC




Kod B

Knapp Format | Byte1 | Byte2 | Byte3 | Byte4

Power NEC 83 F4 60 9F
Auto Sync NEC 83 F4 63 9C
VGA NEC 83 F4 64 9B
Video NEC 83 F4 66 99
Source NEC 83 F4 7D 82

Color Mode NEC 83 F4 9E 61
Upp / knappS +| NEC 83 F4 67 98

Vanster NEC 83 F4 69 96
Enter NEC 83 F4 6B 94
Hoger NEC 83 F4 6A 95

Ner / knappS + | NEC 83 F4 68 97
Menu NEC 83 F4 6C 93

My Button NEC 83 F4 6D 92
Exit NEC 83 F4 6E 91
m\l’gﬂff:;p NEC | 83 | F4 | 38 | C7
mrs‘;(?f;rp o NEC | 83 F4 39 c6
PgUp NEC 83 F4 5C A3
PgDn NEC 83 F4 5D A2
Mouse NEC 83 F4 9B 64
Magnify NEC 83 F4 99 66
Volume + NEC 83 F4 5A A5
Volume - NEC 83 F4 5B A4
Panelknappslas | NEC 83 F4 5E A1

Freeze NEC 83 F4 61 9E

Pattern NEC 83 F4 7E 81
Blank NEC 83 F4 62 9D

Ljud av NEC 83 F4 9D 62

DynamicEco™ NEC 83 F4 7F 80
Timer NEC 83 F4 9C 63

Aspect NEC 83 F4 9A 65




Tabell over RS232-kommandon

<Tilldelning for detta stift med tva dndar>

Nal Beskrivning Nal Beskrivning
1 NC 2 RX et caior detect
Teceive dat
3 X 4 NC = r‘q..-“'r'; lg s;:nu
O——t—Clear to send
5 GND 6 NC 40—:%&3%@%;3”\-
50——3533 ground
7 RTSzZ 8 CTSz
Protective ground
9 NC
<Granssnitt>

RS-232-protokoll

Datadverforingshastighet

115200 bit/s (standard)

farginstallning

Datalangd 8 bitar

Paritetskontroll Ingen

Stoppbit 1 bitar

Flédeskontroll Ingen

<Tabell 6ver RS232-kommandon>
Funktion Status Atgérd Kommando
Skri Sla pa 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x00 0x00 0x5D
rv
Strém Inaktivera 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x01 0x00 OX5E
Lasta Stromstatus 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x00
(palav) OX5E

Aterst. alla inst. Utfor 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x02 0x00 OX5F
Aterstéll Utfor 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 Ox11 0x2A 0x00 0x87

Valkomstskarm svart

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 O0xOA 0x00 0x67

Valkomstskarm bla

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 OxOA 0x01 0x68

Valkomstskarm

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 O0xOA 0x02 0x69

Skriv ViewSonic
Vélkomstskarm 3 3
Valkomstskarm 1 6,06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 Ox11 OXOA 0x03 OXBA
skarminfangning
Valkomstskarm av [ 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 OxOA 0x04 0x6B
L Valkomstskarm [ 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 Ox0A
asta
status 0x68
sk Hoghojdslage av | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0xOC 0x00 0x69
rnv
Héahaidsla Hoghojdslage pa | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0xOC 0x01 Ox6A
6ghojdslage
" U, 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0xOC
Lasta | Hoghojdslage status OXBA
Lamplage normal | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x10 0x00 0x6D
Skriv 3
N Lamplage 0X06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 Ox11 0x10 0x01 OX6E
Lamplage ekonomiskt
" " 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x10
Lasta Lamplage status

0x6E




Meddelande av

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x27 0x00 0x84

Meddelande Skiiv Meddelande pa [ 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x27 0x01 0x85
Lasta | Meddelandestatus 8?2; 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x27
Bordspl. fram. 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x00 0x00 OX5E
Skriv Bordspl. bakom 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x00 0x01 Ox5F
Projektorplacer- Takmont. bakom | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x00 0x02 0x60
ing Takmont. fram. 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x00 0x03 0x61
Lasta ) status ] 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x00

projektorplacering | 0x5F
OFF 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x00 OX7E
Automatiskt 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x01 Ox7F
Skriv Bildrutevaxling 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x02 0x80
3D- Bildsammanslagning [ 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x03 0x81
synkronisering Bverst-Nederst | 0x06 Ox14 0x00 0x04 0x00 0x34 Ox12 0x20 0x04 0x82
Sida vid sida 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x05 0x83
Lasta Status f§5r 3.D— 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x20

synkronisering Ox7F
0. Skriv pa 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x21 0x00 Ox7F
synkroniserings Av 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x21 0x01 0x80
omvandling Lasta | Status féromvénd | 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x21

3D-synkronisering | 0x80
Skriv Minska kontrast | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x02 0x00 0x60
Kontrast Oka kontrast 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x02 0x01 0x61
Lasta | Kontrastférhallande 8?21 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x02
Skriv Minnska ljusstyrka | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x03 0x00 0x61
Ljusstyrka Oka ljusstyrka 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x03 0x01 0x62
Lasta Ljusstyrka 8?2; 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x03
Bildférhallande auto | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x00 0x62
Bildférhallande 4:3 | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x02 Ox64
. Skriv [ Bildférhallande 16:9 |0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x03 0x65
Bldformallande B"dﬁ;rrr;i'c"a”de 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x06 0x68
Lasta Bildférhallande 8?2; 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x04
Autojustera Utfor 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x05 0x00 0x63
H. posgg’;eff"“kj“t 0X06 Ox14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x06 0x01 0x65

Horisontell Skriv H. position forskjut
position vanster 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x06 0x00 0x64
Lasta | Horisontell position 8?2; 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x06
V- postiggéff“ki”t 006 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x07 0x00 Ox65
Skriv

Vertikal position V. posfg:‘é{é“ki”t 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x07 0x01 0x66
Lasta | I4s Vertikal position 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x07

0x66




fargtemperaturT1

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x08 0x00 0x66

Skri fargtemperaturT2 | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x08 0x01 0x67
riv _
Férgtemperatur fargtemperaturT3 | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x08 0x02 0x68
fargtemperaturT4 | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x08 0x03 0x69
L4 status for 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x08
asta -
fargtemperatur 0x67
Skri Tom pa 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x09 0x01 0x68
riv
Tom Tom av 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x09 0x00 0x67
Lasta Tom status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x09
0x68
Skri Oka 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOA 0x00 0x68
riv
Vertikal Minska 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOA 0x01 0x69
keystone - 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 Ox0A
Lasta Keystone-status 0x69
Max ljusstyrka 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOB 0x00 0x69
Film 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOB 0x01 Ox6A
Anvéndare 1 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOB 0x02 0x6B
Skri Anvandare 2 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x0B 0x03 0x6C
riv
Férglige PC/spel 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOB 0x04 0x6D
ViewMatch 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOB 0x05 Ox6E
Dynamisk PC 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOB 0x06 Ox6F
Dynamisk film 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x0B 0x07 0x70
x Forinstallt 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x0B
Lasta -
lagesstatus 0x6A
Grundfarg R 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x00 Ox6E
Grundfarg G 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x01 Ox6F
Skri Grundfarg B 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x02 0x70
riv
x . Grundfarg C 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x03 0x71
Farg att justera
Grundfarg M 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x04 0x72
Grundfarg Gu 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x05 0x73
Lasta | Grundfargsstatus 8?2; 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x10
Skri Minska nyans 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x11 0x00 Ox6F
riv
Nyans Oka nyans 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x11 0x01 0x70
x 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 Ox11
Lasta Nyans 0
X70
Skri Minska mattnad | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x12 0x00 0x70
riv =
Mattnad Oka méattnad 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x12 0x01 Ox71
Lasta Mattnad 8§% 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x12
Skri Minska forstarkning | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x13 0x00 0x71
riv
Gain Oka forstarkning [ 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x13 0x01 0x72
x . 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x13
Lasta Gain
0x72
Skri Frys pa 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x00 0x01 0x60
riv
Frys Frys av 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x00 0x00 Ox5F
Lasta Frysstatus 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x13 0x00

0x60




Inkalla VGA

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x01 0x00 0x60

Inkalla VGA2

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x01 0x08 0x68

Ingangskalla HDMI

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x01 0x03 0x63

Skriv
Kallingang Inkélla komposit | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x01 0x05 0x65
Inmatningskalla
SVIDEO 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x01 0x06 0x66
N u 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x13 0x01
Lasta Kalla
0x61
Skri Snabb Autosok pa |0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x02 0x01 0x62
rnv
s « Snabb Autosdk av | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x02 0x00 0x61
nabb Autosdk
L Status for snabb [ 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x13 0x02
asta .
Autosdk 0x62
Skri Tyst pa 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x14 0x00 0x01 Ox61
rv
Ljud av Ljudet pa 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x14 0x00 0x00 0x60
N 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x14 0x00
Lasta Tyststatus Ox61
Skri Hoj volym 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x14 0x01 0x00 0x61
rnv
Volym Sénk volym 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x14 0x02 0x00 0x62
Lasta Volym 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x14 0x03
0x64
ENGLISH 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x00 0x61
FRANCAIS 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x01 0x62
DEUTSCH 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x02 0x63
ITALIANO 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x03 0x64
ESPANOL 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x04 0x65
PYCCKUN 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x05 0x66
g lan)vg 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x06 0x67
k3 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x07 0x68
BAARE 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x08 0x69
st=20] 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x09 Ox6A
Skriv Svenska 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 Ox0a 0x6B
Sprak
pra Nederlands | 0x06 Ox14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0xOb 0x6C
Turkce 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x0c 0x6D
Cestina 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x0d OX6E
Portugués 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 Ox0e Ox6F
Tolsunat 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x0f 0x70
Polski 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x10 0x71
Suomi 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x11 0x72
Qg mll 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x12 0x73
Indonesian 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x13 0x74
fe=dr 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x14 0x75
N . 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x15 0x00
Lasta Sprak 0
X62
Skriv | Aterstéll lampanv.tid | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x01 0x00 0x62
Lamptid L4 ) 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x15 0x01
asta Lampanv.tid

0x63

67




RGB

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 Ox11 0x28 0x00 0x85

Skriv Yuv 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x28 0x01 0x86
HDMI-format Automatiskt 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x28 0x02 0x87
Lasta | HDMI-formatstatus 822; 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x28
Skri Forstarkt 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x29 0x00 0x86
riv
HDMI-Réckvidd Normal 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x29 0x01 0x87
L HDMI-Rackvidd | 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x29
asta
status 0x87
Skri pa 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2B 0x00 0x88
riv
CEC Av 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2B 0x01 0x89
Lasta CEC-status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x2B
0x89
" " 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0xOC 0x0D
Felstatus Lasta Las felstatus 0x66
Stélla in snabb
avstangning av pa |[0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x0B 0x00 0x68
Skriv av
Snabb Stll in snabb
avstangning e .+ |0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0xOB 0x01 0x69
avstangning pa pa
L Status for snabb | 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x0B
asta e X
avstangning 0x69
Skri Brilliant Color Av | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOF 0x00 0x6D
riv
- Brilliant Color P4 [ 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOF 0x01 Ox6E
Brilliant Color
. - 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 OxOF
Lasta | Brilliant Color-status OXBE
Skri Fjarrkontroll kod A | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0xOC 0x48 0x00 0xAO
riv
Fjarrkontroll- Fjarrkontroll kod B | 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0xOC 0x48 0x01 0xA1
skoden Ls Fjarrkontroll 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0xOC 0x048
asta
kodstatus 0xA1
Gamma 1 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2C 0x01 0x8A
Gamma 2 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2C 0x02 0x8B
Gamma 3 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2C 0x03 0x8C
Skri Gamma 4 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2C 0x04 0x8D
riv
Gamma Gamma 5 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2C 0x05 Ox8E
Gamma 6 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2C 0x06 Ox8F
Gamma 7 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2C 0x07 0x90
Gamma 8 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x2C 0x08 0x91
Lasta Gammastatus 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x2C

Ox8A




Kundtjanst

For teknisk support eller produkttjanst, se tabellen nedan eller kontakta din aterférsaljare.
OBS! Du behover produktens serienummer.

Land/ .
Omrade Webbsida Telefon E-post
. . . WWW.viewsoniceurope. service_se@
Sverige www.viewsoniceurope.com ) :
com/uk/support/call-desk/ | viewsoniceurope.com




Begransad Garanti
ViewSonic® Projektor

WGarantin omfattas av féljande:

ViewSonic garanterar att dess produkter ar fria fran brister i material och utférande under garantipe-
rioden. Om en produkt visar sig vara defekt i material eller utférande under garantiperioden kommer
ViewSonic att enligt beslut efter eget bedémande att reparera eller byta ut produkten mot en likadan
produkt. Utbytesprodukt eller reservdelar kan innefatta nytillverkade eller ombyggda delar eller
komponenter.

Begrénsad tre (3) ars allman garanti

Nord- och Sydamerika omfattas av den mer begransade ettariga (1) garantin som beskrivs nedan:
Tre (3) ars garanti for alla delar exklusive lampan, tre (3) ars garanti for utférandet, och ett (1) ars
garanti for originallampan fran inképsdatumet da den forsta kunden kdpte enheten.

Andra omraden eller Iander: Radfraga din lokala aterférsaljare eller lokala ViewSonickontor om
garantiinformation.

Begrénsad ettarig (1) garanti vid intensiv anvandning:

Vid intensiv anvandning, da projektorn i genomsnitt anvands mer an fjorton (14) timmar dagligen,
Nord- och Sydamerika: Ett (1) ars garanti for alla delar exklusive lampan, ett (1) ars garanti for
utférandet, och nittio (90) dagar for originallampan fran ink6psdatumet da den forsta kunden kdpte
enheten. Europa:. Ett (1) ars garanti for alla delar exklusive lampan, ett (1) ars garanti for utférandet,
och nittio (90) dagar for originallampan fran inkdpsdatumet da den férsta kunden kdpte enheten.
Andra omraden eller lander: Radfraga din lokala aterforsaljare eller lokala ViewSonickontor om
garantiinformation.

Lampgaranti &r foremal for villkor och avtal, kontroll och godk&nnande. Galler endast tillverkarens
installerade lampa. Alla tillbehérslampor som kdps separat har garanti under 90 dagar.

Garantins skyddsomfang:
Denna garanti galler endast for forsta kopare/konsument.

Foljande omfattas ej av garantin:
1. Produkt for vilken serienumret har helt eller delvis utraderats eller modifierats.
2. Skada, kvalitetsférséamring eller felfunktion som beror av:

a. Olycka, felaktig anvandning, slarv, brand, vatten, blixtnedslag, force majeure eller annat
laga hinder, ickeauktoriserad produktmodifikation, eller underlatelse att folja instruktioner
som medfoljer produkten.

b. Anvandning utanfér produktspecifikationer.

¢. Anvandning av produkten for ej avsett &ndamal eller under onormala férhallanden.
d. Reparationer eller férsok till reparationer utférda av person som inte auktoriserats av
ViewSonic.
e. Produktskada vid leverans.
f.  Uttag eller installation av produkten.
g. Orsaker exteriort produkten, sasom elspanningsfluktueringar eller stromavbrott.
h.  Anvandning av tillbehor eller delar som ej uppfyller ViewSonic specifikationer.
i.  Normalt slitage.
j. Annan orsak som inte hanfor sig till produktfel.
3. Servicekostnader avseende uttag, installation och fardigstallande.




For bestallning av service:

1. Vill du ha information om hur du erhaller service under garantiperioden, kontakta ViewSonic
kundtjanst (Se sidan fér kundsupport). Du kommer att behdva ange produktens serienummer.

2. For att erhalla service under garanti krévs att du presenterar foljande: (a) ursprunglig inkdps-
handling (kvitto) med datum, (b) namn, (c) adress, (d) en beskrivning av problemet och (e)
produktens serienummer.

3. Settill att leverera produkten med forbetald fraktkostnad i dess originalférpackning till ViewSonic
eller till ett auktoriserat servicecenter for ViewSonic.

4. For ytterligare information eller namnet pa narmaste servicecenter fér ViewSonic, ta kontakt
med ViewSonic.

Begréansning av underforstadda garantier:
Det foreligger inga garantier, explicit eller underforstatt, vilka har omfang utéver den hari givna be-
skrivningen, inklusive underférstadd garanti for saljbarhet och riktighet fér nagot sarskilt andamal.

Uteslutande av skadestand:

Viewsonic skadestandsskyldighet &r begransad till kostnaden for reparation eller utbyte av produk-

ten. Viewsonic skall ej hallas ansvarigt for:

1. Skada pa annan egendom som férorsakas av defekter hos produkten, skador som beror pa
olamplighet, forlust vid anvandning av produkten, tidsforlust, profitbortfall, forlorat affarstilifalle,
forlust av goodwill, storning i affarsforhallande eller annan kommersiell férlust, &ven om méjlig-
heten till sadana skador har omtalats.

2. Andra skador, sasom olycksbetingade eller féljdskador eller liknande.

3. Ansprak mot kunden fran annan part.

Effekt av lokal lagstiftning:

Denna garanti tillerkanner dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha andra rattigheter,
som varierar fran land till land. Vissa lander tillater inte begransningar av antydda garantier och/eller
tillater inte exklusion av tillfalliga eller foljaktiga skador, och darfor géller ovanstaende begransningar
och exklusioner eventuellt inte dig.

Forséljning utanfor USA och Kanada:

For garantiinformation om och service av viewsonic-produkter som saljs utanfér USA och Kanada,
ska kontakt tas med ViewSonic eller med lokal aterférsaljare for ViewSonic.

Garantiperioden for den har produkten i huvudlandet Kina (ej medraknat Hong Kong, Macao och
Taiwan) ar féremal for villkor och foérhallanden for Underhallsgarantikortet.

For anvandare i Europa och Ryssland finns fullstdndiga garantivillkor pa www.viewsoniceurope.com
under Support/Warranty Information (information om support/garanti).

Projector Warranty Term Template In UG
VSC_TEMP_2005
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